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hicieran las investigaciones del caso; i para
alejar toda suposicion de parcialidad, funda-
da en el compafierismo que pudiera haber en.
tre estos dos empleados del Ministerio de In-
dustria i el jefe de ese servicio, que depende
del mismo Ministerio, agregué a la comision
a un inspector fiscal. con lo cual espero que
ge hard una investigacion justiciera i com-
pleta.

Estos funcionarios aun no han presentado
su informe.

Kl senor Oyarzun.—Yo rogaria al sefior Mi-
nistro que se sirviera hacer completar el in-
forme pasado por el sefior Osvaldo Renjifo,
sobre la Hscuela de Artes 1 Oficios, en el
cual figuran cosas edificantes respecto a la
moralidad de las inversiones que alli se han
dado a los dineros fiscales.

El sefior Zafiartu (Ministro de Industria i
Obras Publicas).—Con el mayor gusto, hono-
rable Diputado, haré completar ese informe,
1la Cdmara puede estar segura de que si los
informes que pasen los funcionarios designa-
dos para hacer las Investigaciones, coinciden
con las observaciones gue aqui ha hecho mi
honorable amigo, el sefior Oyarzin, ese em-
pleado no podré permanecer en su puesto.

_El seiior Oyarzun.—No lo dudo, sefior Mi-
nistro.

El seior Zafiartu (Ministro de Industria i
Obras Prblicas).—Por lo demas, si ayer ma-
nifesté en el Honorable Senado que una visita
que hice a la Escuela de Artes 1 Oficios me
habia dejado una impresion satisfactoria, es
porque asf fué realmente,

Yo habla wvisitado el establecimiento en
época anterior, 1 la visita de ahora me dejo
una impresion inmensamente mejor que la an-
terior, respecto al estado en que se encuentra
la Kscuela.

Como pudiera desprenderse un cargo de las
palabras de Su Schoria acerca de que yo no
defendi a la Junta de Vijilancia e¢n el Hono-
rable Senado, debo manifestar que no me pa-
reci6 pradente entrar en el Senado a discutir
las opiniones que el honorable sedor Biilnes

tenia sobre esta Junta.

" Respecio a las observaciones que ahora ha
formulado el honorable sefior Oyarzun, debo
manifestar que, a pesar de mantener rela-
ciones de amistad con varios de los miem-
bros de la Junta de Vijilancia, ninguno de
ellos—ni mi honorable amigo el sefior Uyar-
zun— se habia acercado a manifestarme los
hechos que hoi ha relatado con toda claridad
el honorable Diputado por Puchacai, i que
no puedo ménos de encontrarlos de cardcter
grave.

Por cierto que, si hublera estado impues-
to de todos estos hechos, si se me hubiese
dicho que libretas de valor de diez centa-
vos se hacian figurar en un presupuesto de la
tiscuela ‘a razon de un peso cincuenta cen-
tavos cada una, este negocio ya se encon-
traria solucionado.

Kl sefior Qyarzun.— Yo puedo afirmar que
en union del se‘lor Saavedra, pedimos, en cier-
ta ocasion, al honorable Ministro que nos
fijase hora para tratar sobre lo que ocurria
en la Escuela.

El setor Zailartu (Ministro de Industria i
Obras Publicas).—Crei enténces, honorable
Diputado, que se trataba solo de una cues-
tion del reglamento interno de la Kscuela, 1
no le di mucha importancia a la cosa.

Si hubiese sabido que se trataba de hechos
de la trascendencia de los gue ha manifesta-
do ahora el honorable Diputado, en el acto, 1
de preferencia habria conversado con Su Se-
forfain extenso sobre elparticular,1 este nego-
cio, como digo, lo habriamos solucionado ha-
ce ya algun tiempo.

Li senor Foster Recabarren.—De manera
gue el criterio de los miembros de la Junta
de Vijilancia va a quedar subordinado a lo
que digan dos empleados del Ministerio.

Kl sedor Saavedra.—Quiero levantar un
cargo que parece desprenderse de las pala-
bras del sefior Ministro, cuando ha dicho Su
Seifloria que no se le habian comunicado las
deficiencias del servicio de la Kscuela.

Si ello ha sucedido, es, en primer lugar, por-
gue cuando se hicieron los cargos era Minis-
tro el sefior Viel 1 nd Su Sefioria; 1 en segun-
do lagar, porque ha sido costumbre que el
Ministro presida las sesiones de la Junta, co-
s que po ha hecho el actual sefior Minis-
tro,

Por lo que hace al ex-Ministro sefior Viel,
asistio una sola ver, para recomendar el nom-
bramiento de un correlijionario suyo.

El sefior Tbhafiez.—Agradeceria al sefior
Ministro que enviara a la Cémara el informe
del sefior Renjifo, tal como ha sido presen-
tado.

Kl senor Oyarzun.—Yo quiero levantar un
cargo que se desprende de las palabras del
seilor Ministro.

Insisto una vez mas en que, segun el cri-
terio de Su Seforia, las declaraciones de cua-
tro miembros de la Junta de Vijilaneia de la
Escuela de Artes1 Oficios no tienen valor, 1
por eso ,3u Serioria ha nombrado dos funcio-
narios publicos para que verifiquen esas de-
claraciones.

LKl sefior Zafiartu (Ministro de [ndustriai
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Obras Publicas).—He nombrado a estos fun-
cionarios, no porque no dé Importancia a las
palabras de Su Sefioria 1a las declaraciones
de cnatro miembros de la Junta de Vijilan-
cia de aquel establecimiento, sino porque me
he anticipado a hacer las investigaciones del
caso. 1 esto porque yo no habia tenido hasta
hoi conocimiento, sino por la prensa, de esos
hechos.

Su Sefioria no me habia manifestado nada
al respecto.

El sefior Saavedra.—El sefior Ministro no
tiene culpa alguna en esto.

El sefior Subercaseaux.—Todos, inclusé el
honorable sefior Qyarzun, tenemos confianza

en la correccion de los procedimientos del

honorable sefior Ministro.

Votaciones

El sefior Balmaceda (Presidente).—Termi-
nados los incidentes.

Se van a votar las indicaciones.

El seiior Secretario.—Indicacion del se-
fior Subercaseaux para eximir del trdmite de
Comision el proyecto que declara que los ins-
tituros comerciales estin comprendidos en-
tre los establecimientos de instruccion se-
cundaria a que se refiere el articulo 44 de la
lei de 9 de enero de 1879.

El senior Larrain Claro.—iPor qué no ro-
gariamos a la Comision informante que eva-
cuara luego su informe sobre esta materia?

El sefior Subercaseaux.—Yo no tengo in-
convenlente para retirar mi indicacion. Sien-
to que Su Seiioria no haya estado aqui cuan-
do hice nna consulta a la Honorable Cdmara
sobre la exencion del tramite de Comision de
este proyecto. El silencio de la Honorable
Cémara me hizo creer enténces. que podia
eximirse de dicho tramite el proyecto. Pero
s1 Su Senoria cree que debemos esperar el in-
forme, po tengo ningun incouveniente, como
he dicho, para retirar mi indicacion,

Ademas, como se trata de una cuestion sen
cilla, i el informe de la Comision facilitard su
despacho en el primer cuarto de hora de nues-
tras sesiones, yo mismo pido ahora que pase
a Comision.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Su Se-
fioria retiraria enténces su indicacion...

Kl sefior Subercaseaux.—No tengo incon-
veniente, honorable Presidente, tanto mas
cuanto que desearia qne este proyecto fuera
aprobado por la unanimidad dela Honorable
Cémara.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Queda

retirada la indicacion del honorable sefior Su-
bercaseaux.

Proyecto sobre cheques i cuenta curnenle

hancaria

El senor Balmaceda (Presidente).-- Entran-
do ala 6rden del dia, corresponde ocupase
del proyecto sobre cheques 1 cuenta co-
rriente.

El proyecto ha sido aprobado en jeneral.

El sefior Ibafiez.—Iace algun tiempo esta
Honorable Camara aprobd en jeneral, entien-
do, el proyecto presentado por el sefior Sa-
las Lavaqui sobre esta materia

Despues la Comision -de Lejislacion Ban-
caria, organizada por el Ministro de Hacien-
da, nombré una sub-Cornision, compuesta por
el director jeneral del Banco de Chile, sefior
Villanueva, i el Diputado que habla, para
que redactara un proyecto que consultara
las ideas necesarias para hacer una lei cow-
pleta sobre la materia.

Esta sub-Comision redacté un proyecto de
lei, que fué presentado a la Comision de Le-
jislacion Bancaria, la cual lo acojié en todas
sus partes 1 lo recomend¢ al F‘je(utivo Tel
Ministro de Hacienda de dquella época, se-
nor Rivas Vicuila, pasé un mensaje propo-
niendo este mismo proyecto de lei.

Como la Cémara ha aprobado en jeneral
el otro proyecto a que me he referido, pro-
pongo en calidad de contra-proyecto el que
tuve el honor de redactar en compaiiia del
sefior Villanueva. ’

El sefior Urrejola.—Kse es un mensaje
del Ejecutivo.

El senor Ibajiez. — Perfectamente; pero no
por eso puede merecer observaciones, por-
gne ha sido sometido a los tramites regla-
mentarios.

Habiendo sido aprobado en jeneral el otro
proyecto, no cabe discutir otro, sino en el
caso de que ese otro proyecto lo haga suye
un Diputado.

Yo he llenado los trainites reglamentarios. -

El sefior Balmaceda (Presidente).—-Si no
hai inconveniente daré por aprobada la indi-
cacion del honorable sefior Ibafiez, para to-
war como base de la discusion el contra-
proyecto a que se ha referido Su Sefioria.

Queda asi acordado.

El vefior Silva Cortés.—;Estd en discusion
jeneral el proyecto?

El sefior Balmaceda (Presidente).—No6, se-
fior Diputado.
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El senor Ibafiez ha presentado un contra-
proyecto.

El sefior Silva Cortés.- Desearia decir al-
gunas palabras respecto de este contra-pro-
yecto.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Se vaa
leer el articulo primero.

El sefior Secretario. - Articulo 1.° La cuen-
ta corriente bancaria es un contrato a virtad
del cual un Banco se obliga a camplir las 6r-
denes de pago de otra persona, hasta concu-
rrencia de las cantidades de dinero que hubie-
re depositado en ella o del crédito que se haya
ostxpula,do

El sefior Balmaceda (Presidente).—
cusion el articulo 1.9

El sefior Sllva Cortés—ILa materia es bas-
tante interesante, 1 viene a llenar un vacio que
existe en nuestra lejislacion, 1 que ha causado
en el pais dafios que nadie puede negar.

He leido con mnucho interes este proyecto,
1 puedo declarar que en mi concepto esta es
una lejislacion perfecta respecto de los cheques
1 la cuenta corriente.

Este proyecto dice que el cheque puede dar-
se en comision de cobranza o en pago.

fistas dos disposiciones solas dan al proyec-
to un valor inmenso.

Saben mis honorables colegas que en la ac-
tualidad, por falta de lejislacion, los cheques
entre nosotros no prueban un pago; constitu-
yen solamente un encargo para recibir.

Basta enunciar este Inconveniente para
comprender la necesidad de lejislar sobre esta
materia.

Hai otras disposiciones gque llenan necesi-
dades evidentes en Chile, como la relativa a
las Cémaras de compeusacion.

Las Camaras de compensacion son las con
venciones que pueden celebrar los bancos con
el objeto de canjear entre si todos los cheques
que lleguen a sus cajas provenientes de ellos
IISIOS.

Ti resto de las disposiciones de este pro-
yecto son complementarias de algunos vacios
o defectos del Codigo de Comercio, o todavia
modificatorias de-otras disposiciones de ese
Codigo, que hoi no son aplicables o que han
caido totalmente en desuso.

KEn consecuencia, yo estimo este proyecto
como una obra bastante buena, que ha con-
templado todos los casos que con mas frecuen-
cia se presentan en la practica.

1 creo que podemos aprobarlo en cenjun
to; asi tendremos un pequefio ¢édigo de che
que, un sodo perfectamente armdnico, perfec-
tamente convordado

Porque, si vamos a discutir articulo por ar-

En dis

ticulo, destruiremos, indudablemente, la ar-
monia de este proyecto.

En ests obra han colaborado, sefior Presi-
dente, directores de bancos, hombres de ne-
gocios mui conocedores de esta materia, 1 le-
jisladores peritos en el Derecho.

Si nosotros fuésemos a modificar o a hacer
indicaciones, podria no resultar uniforme el
contexto de sus disposiciores, i por consi-
guiente, sin la unidad requerida.

Kl sefior Concha.—;De modo gue Su Sefio-
ria cree que estos jerentes de ‘bancos i de-
mas que han intervenido en la redaccion de
este proyecto estén por sobre los lejisladores?

El senior Silva Cortes.—N¢, sefior; de nin-
gun modo. Es gue han intervenido tambien
en la confeccion de este proyecto algunos ho-
norables Diputados de esta Honorable Ca-
mara.

En consecuencia, yo me atrevo a proponer
a la Chmara que cerremos el debate, i deje-
mos la votacion para otro dia, a fin de no es-
tar discutiendo articulo por articulo.

Mi observacion, sefior Diputado, es de otra

‘naturaleza: se trata de un proyecto sencilio

gue se puede despachar en unos pocos minu-
tos.

Propongo, pues, este temperamento a la
Honorable Cédmara: que cerremos la discusion
i dejemos la votacion para otro dia.

El sefior Concha.— Me siento admirado de
la suficiencia de Su Senoria, dicho sea en tér-
winos amistosos, de que Su Sefioria venga a
decir que un asunwo que detiene a los lejis-
Jadores del mundo entero, que no ha sido po-
sible resolver hasta hol entre nosotros, que
nos obliga a ura reforma del Cédigo de Co-
mercio, es una cuestion sencilla que puede
despacharse en cinco minutos.

Su Sefioria, en su anhelo de ir a la dictacion
de esta let, que yo deseo 1 procuro se dmte
quiere precipitar Ia situacion.

Vamos despacio, pero con el prop051t0 de
hacer una lei buena.

Su Sefioria dice que echa de méncs una
lejislacion clara sobre qué significado tiene el
jiramiento de un cheque.

Se ha llegado en el camino del abuso a tal
estremo que, al venderse una propiedad raiz i
en el momento de firmar el vendedor la escri-
tura, el comprador dice que no tiene dinero, i
le firma un cheque a favor del vendedor.

Entretanto éste firma la eseritura de venta,
se inscribe, se transfiere el dominio, 1 cnando
el vendedor va al dia siguiente a cobrar el
cheque, se encuentra con que el deudor ha
dado 6rden al Banco de no pagarlo, i de este
modo se burla al vendedor.



1048 CAMARA DE

DIPUTADOS

Esta es una situacion que no se puede tole-
rar ni un dia mas, porque constituye una ver-
dadera estafa que se estd cometiendo a la som-
bra del jiro de cheques.

Es conveniente lejislar sobre esta materia,
pero vamos despacio; no tengamos prisa en
solucionar este negocio porque hai en este
proyecto algunos articulitos que pueden supri-
mirse sin inconveniente, 1 otros gque importan
una verdadera violacion de derechos.

Hai articulos gue se refieren, segun la mera
lectura que acabo de hacer, a que los libros de
los bancos hacen fe ante toda clase de perso-
nas, salvo pruebas en contrario.

Am hai disposiciones que se apartan de las
reglas 1enerales del derecho. Su Seiioria cono-
ce el derecho i no es de aquellas personas que
transijen con estas leves de escepcion.

El proyecto, en su fondo, estd mui bien
estudiado, pero mui mal redactado. Yo pido a

Su Sefioria que lea el articulo 13 i me diga en|

seguida qué significa ese galimatias,

il sefior Silva Cortés.—Si me permite Ju
Senoria. . .

Yo debo esplicar mi peticion.

Si ia he formulado a la Honorable Camara,
—i perdéneseme la franqueza,—es porque
estol bastante desengafiado de las discusiones
de proyectos largos. No se acaban mnunca,
sefior Presidente. Hs inuatil que nos propounga-
mos discutir un proyecto largo a fin de que
éste pase a ser lel. Asi, por ejemplo, tenemos
atrasada la Lei de Municipalidades 1 muchas
otras de interes jeneral.

Es preciso que tengamos alguna vez con-
fianza en los colegas. Yo respeto mucho a Su
Sefioria, 1 le ruego leer de hoi a mafana el
proyecto. Mahana podri votar en conciencia.

Si en cada materia cada Diputado va a ha-
blar cinco minutos 1 prorrogamos la sesion
hasta que se termine la discusion de este ne
goclo, yo aceptaria ese temperamento. Muchas
materias pueden tratarse en uno o dos minu-
tos, puede cerrarse en seguida la votacion i
votarse ol proyecto prontamente a fin de que
cuanto dntes sea lei de la Republica.

El seiior Congha.— Porfectamente.

Kl senior Silva Cortés.——Pero aproveche-
mos el tlempo, sefior Diputado. Yo deseo que
mi pais tenga una lei util en esta materia.

El sefior Concha.—Lo que Sa Serioria quie-
re es subordinar ¢l modo de pensar de los
demas al suyo propio.

El sefior 8ilva Gortés.—Yo no quiero su-
bordirar a mi modo de pensar el de nadie.
Ademas, no es mio este proyecto. Yo lo he
leido hace poco i me parece mui bien. Eso es
todo.

Kl sefior Concha.—sSe ha entusiasmado
mucho con él. Lea Su Sefioria el articulo 13.
s un verdadero galimatias.

il sefior Silva Cortes.— Discutamos en
particular,

El sefior Concha.—Naturalmente. Discuta-
mos en particular, pero con la calma necesa-
ria 1 con el estudio que deben merecer las
leyes a los lejisladoves.

I Su Sefloria me va a encontrar razon en
algunas de las obssrvaciones que formularé
sopre varios articulos.

Desde luego, el parrafo que se refiere a Tas
cuentas corrientes bancarlas estd blen estu-
diado. Nada hai que decir de él.

Kl seiior Subercaseaux.—Bien. Pero des-
pachemos el articulo 1.9

Elsedor Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Estd en discusion particular e; pro-
vecto.

Se esta discutiendo el articulo 1.0
Ofrezco la palabra en Ja discusion particu-
lar del articulo 1°

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate,

Sino se pide votacion, daré por aprobado
el articulo.

Aprobado.

Llsefior pro-Secretario.—«Art. 2.° El Ban-
co acreditard a su comitente el dinero que éste
o un tercero entreguen con tal objeto».

Bl sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—HEn discusion el articalo.

Kl senior Concha.—Este articulo adolece de
un defecto de redaccion; estas palabras «con
tal objeto» deben ser reemplazadas por otras
quereproduzcan mejor sa intencion; por ejein-
plo, «con ef objetos o algo parecido. Yo creo
gue Sus Sedorias serdn de la misma idea.

El seitor Ibafiez —¢Cémo quedaria entén-
ces, sefior Diputado?

El sefior Concha.— «Con el objeto de poder
cdisponer de él en la cuenta corrientes.

¥l sefior Ibafiez.—«Con ¢l objeto gue se
acredites .

El sefior Quezada.——«Para el objeto de la
cuenta corriente», )

El sedor Ibafiez.—La redaccion seria: «kl
Banco acreditard a sus comitentes el dinero
(ue éstos o terceros le entreguen en cuenta
corriente, para ser abonada a la cuenta».

Yo sostengo la redaccion en ja forma en
que esta.

El sefior Subercaseaax.—Estd mejor asi.

El sefior Concha.—Cada articulo de la lei
es una lei, de manera que debe espresarse por
completo el concepto 1 no hacer referencia a
otro articulo.
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El sefior Silva Cortés.—No se hacereferen-
cia sino al mismo articulo.

El sefior Ibafiez.— Las cuentas corrientes
de un Banco se forman, o por los dineros que
adelanta el Banco alos particulares, o por los
dineros depositados por los que hayan contra-
tado esas cuentas corrientes, i, finalmente, por
terceros que depusitan dinero a nombre de los
titulares de esas cuentas.

De manera que esta idea comprende tres
objetos, i con referencia a Ja cuenta corriente
hai un error de Su Seforfa. «Con tal objetor
no se refiere a la cuenta corriente. Estas tres
palabras se refieren a que el Banco acreditard
a sus comitentes el dinero que éstos o terceros
le entreguen como abono a dichas cuentas co-
rrientes, ‘

Asi, pues, sefior Diputado, no hai referen-
Cla a. ninguna otra disposicion.

El senior Silva Cortés.—Si Su Sefioria se
tija en lo que dice el sefior Ibafiez, se conven-
cerd que es mejor la redaccion que esté pues-
ta en el articulo

El seiior Concha— Que se diga: «Con el
objeto de ser acreditado».

El sefior Silva Cortés.—Bueno. Est bien
como lo indica Su Sefioria.

El sefior Qoncha.—N¢, sefior. Si yo no
hago mdicacion. Lo que quiero es que esto
quede bien claro, porque la duda que me su-
Jiere el articulo, tal como estd redactado, es
una duda que vo a tener todo el mundo, 1 las
leyes deben ser claras para que todas las jen-
tes las entiendan, no para que las compren-
dan unicamente los lejisladores.

Pido segunda discusion para el articulo.

El senor Silva Cortes.—;Por qué no acep-
tamos el articulo como lo indica Su Seforia?

El seiior Ibafiez.—N6, sefior.

El seiior Garcia de la Huerta (vice-Pre-
sidente.— Quedard enténces el articulo para
segunda discusion.

El sefor Secretario.—Art. 8. El Banco
podra permitir que su comitente jire en exce
so del monto del crédito estipulado o de su
haber en efectivo. En tal caso, los primeros
abonos que en seguida se hagan a la cuenta,
se aplicaran de preferencia a estinguir el so-
bre jiro.

El sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—En discusion el articulo.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Sino se pide votacion, se dara por apro-
bado el articulo.

Aprobado.

Kl sefior Secretario.—Art.

4° El comi-

tente debera verificar por si mismo o por apo-
derado legal el reconocimiento de los saldos
semestrales que resulten de los libros del
Banco o cuando por cualquier motivo se pon-
ga término a la cuenta; i si no lo hubiere
efectuado dentro de los treinta dias siguientes
se tendra por aceptado. '

El seiior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—En discusion.

Kl senor Urrejola.—Pido la palabra tini-
camente para manifestar que falta aqui enun-
ciar una palabra,

Dice el articulo: «treinta dias siguientess.
Debe agregarse: «al avisos.

El senor Ibafiez.—Esta forma tiene un in-
conveniente grave. Tal como estd redactado
el articulo, los treinta dias se cuentan desde
la espiracion del semestre; i si aceptamos la
forma propuesta por el honorable setior Urre-
Jola, esos treinta dias se contarian desde la
recepcion del aviso. En tal caso, cualquier
particular de mala fe podria decir: «Yo no he
recibido el avisos.

El sefior Urrejola.—Segun la forma en que
he redactado mi indicacion, no existe ese
peligro. i

El sefior Ibafiez.—1 ;cémo impide Su Se-
fiorfa que el cliente niegue haber recibido el
aviso?

Fl senor Urrejola.—Se le manda carta
certificada, honorable Diputado; porque puede
ver Su Seifloria que no se establece en este
articulo del proyecto lo desde cudndo se cuen-
ta el plaze,

El sefior Concha— Pero ya sabemos que
tode plazo se cuenta desde que la persona
queda notificada del aviso.

El seficr Ibafiez.— Podrfamos acordar que
se empieza a contar el plazo desde la fecha
en gue termina el semestre.

Kl sefior Urrejola.—Yo no tengo inconve-
niente para que se adopte la idea de Su Sefio-
ria; lo inico que deseo es que se precise un
punto de parfida para que principie a correr
este plazo.

El seiior Ibafiez.—En eso estamos de acuer-
do. Lo que debemos hacer ¢s precisar mejor
la fecha en que comienza el plazo.

El seitor Alessandri (Ministro de Hacien-
da).—He pedido la palabra para hacer una
sola observacion al honorable Diputado por
Valparaiso.

Creo que no existe el peligro que ve Su Se-
noria, puesto que, desde que la lei establece
que dentro de los treinta dias siguientes al
balance debera verificarse el reconocimiento
del saldo, se supone que toda persona sabra
que cuando se da el balance, tiene obligacion
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de ir a rejistrar sus cuentas i que si deja trans-
currir este plazo de treinta dias, perderd todo
el derecho a reclamo sobre el saldo de su
cuenta. '

Por otra parte, sefior Presidente, conside-
que el articalo esta mui claro: se entiende que
estos treinta dias se contaran despues de ter-
minado el semestre.

El sefior Urrejola— Esa idea se entiende,
sefior Ministro, pero no esté espresada en el
articulo.

Fl sefior Silva Somarriva.—Haria una mo-
dificacion, sefior Presidente, a fin de que la
redaccion del articulo quede mas clara; se di-
ria enténces: «dentro de los treinta dias si-
guientes a aquel en que el Banco hayva efec-
tuado su balance» .

Sabe la Honorable Camara gue los bancos
hacen sus balances el dia 80 de junio i el 81
de diciembre de cada afio; en consecuencia,
los treinta dias principiarian a correr desde
estas fechas.

El sefior Concha.—I cuando por cualquier
wotivo se ponga fin a estas cuentas corrientes
fuera de esas fechas jcémo se salvaria la si-
tuacion, honorable Diputado?

El sefior Silva Somarriva.—Esa situacion
estd contemplada en algunos articulos poste-
riores.

El sefior Ibdfiez. — Pongamos entonces:
«dentro de los treinta dias siguientes al ba-
lance».

El sefior Silva Somarriva.-—Esto es, hono-
rable Diputado, o bien, «dentro de los treinta
dias siguientes al sviso».

Kl sedor Ibdfiez.—O desde que se le dé
aviso de haber quedado cerrada la cuenta.

Kl sefior Concha.—Aceptado el articulo con
la modificacion que el honorable sefior Ibifiez
propoune. :

El sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Se va a votar el articulo en la forma que
lo modifica el honorable Diputado por San-
tlago.

El sefior Urrejola.—La idea que he pro
puesto es que se consulte en este articulo no
solo el aviso del balance semestral, sino el de
haberse cerrado la cuenta.

El sefior Claro Lastarria. — Precisamente,
la indicacion del honorable sefior Ibafiez con-
sulta ambas ideas.

El sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Si a la Camara le parece, podria dar-
se por aprobado el articulo, quedando encar-
gada la mesa de redactarlo en la forma que
se ha mdicado.

Queda asi acordado.

Rl sefior pro-Secretario.— Art. 5.° En ca-
so de no estar conforme el comitente con el
saldo que fija la cuenta del Banco, debers,
dentro del plazo de treinta dias sefialado en
el articulo anterior, presentar una demanda
ante el tribunal que corresponda. formulando
los reparos que ‘enga que hacer,

La sustanciacion del juicio se hard confor-
me al procedimiento sumario que regla el ti-
tulo XII del libro 3.2 del Tédigo de Procedi-
miento Civil

El sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—En discusion el articulo.

Ofrezco la palabra.

‘Fl sefior Silva Somarriva. — Este articulo
me sujiere una dwda, sefior vice-Presidente.

Es cosa corriente en la practica. que al fin
de cada semestre se produzcan érrores en
cuanto a los saldos de las cuentas corrientes
que los particulares tienen en los bancos.

Basta enténces con gne se lleven log me-
morandum de depdsitos 1 se confronten con
la cuenta que lleva el Banco para que se co-
rrijan estos errores.

Esto no ofrece dificultades sérias. Pero de
la redaccion dada a este articulo podria des-
preuderse que las personas que se encuen-
tren en estos casos quedaran obligadas a pre-
sentar una dem. nda en toda forma ante el
tribunal competente.

El serior Silva Cortes.-——N6, sefior.

Kl sefior Claro Lastarria.—Es solo para el
caso en que haya desacuerdo entre el saldo
acusado por el Banco 1 aquel que estime como
tnico verdadero el cliente, Se entiende que
s1, como ocurre siempre, el error se aclara, no
hai para qué llevar este caso a los tribunales.
KEsto cae por su propio peso.

El sedor Ibifiez. — i el honorable sefior
Silva Somarriva me permite anticiparle un
poco la esplicacion de esto, habremos ganado
un tiempo mui util.

Este articulo confiere al cliente el derecho
de presentar su reclamo judicialmente cuando
no estad conforme con el saldo que aparece en
los libros del Banco, desde la fecha en que el
Banco no haya aceptado su veclamo.

Nadie acude a la justicia, por regla jeneral,
sino cuando la parte contraria no accede alo
que se le pide.

El sefior Silva Somarriva.—Esto era lo
que deseaba que quedara bien en claro.

Segun. las esplicaciones que ha dado el ho-
norable Diputado por Santiago, veo gue todo
inconveniente queda salvado.

Bl sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Ofrezco la palabra.
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Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

St no se pide votacion, daré por aprobado
el articulo

Aprobado.

El senor Secretario.—Articulo 6.0 Los li-
bros de los bancos hacen fe entre toda clase
de personas, salvo prueba en contrario.

El sefior Concha.—Yo peditia que se su-

primiera este articulo, dejando esta cuestion|-

scmetida a las reglas jenerales establecidas
por la lejislacion civil.

Pero establecer que los libros de un Banco
hacen fe contra los particulares, lo considero
realmente una monstruosidad, una violacion
de principios fundamentales de Derecho

El sefior Claro Lastarria.—Al decir «li-
bros», se entiende tambien comprendidos en
esta denominacion los comprobantes que todo
Banco tiene de la entradas i salidas que asien-
ta en las partidas de su contabilidad.

El seiior Concha.—Aqui solo se refiere a
los libros. No dice nada de <comprobantes»
el articulo. -

El sefior Claro Lastarria.—Pero se entien-
de, 1 ademas nada costaria poner esas pa-
labras.

El sefior Silva Cortés.—Es indudable que
la intencion o espiritu de este articulo es es-
tablecer una presuncion legal; de ninguna ma-
nera una presuncion de derecho. Yo creo que
el honorable Diputado por Concepcion que-
daria satisfecho si se espresara que esa no es
sino una presuncion legal.

El sefior Ramirez (don Pablo).—I.o dice
el articulo.

El sefior Silva Cortes.—;I enténces, cual
es el mal?

El sefior Concha.—EIl mal estd en esto: el
principio legal es, como sabe Su Sefiorfa, que
los libros que lleva una persona hacen fe solo
contra ella.

Mis libros no hacen fe contra Su Sefioria,
por ejemplo. Si yo asiento en mis libros que
Su Sefioria me debe cien mil pesos, no basta
que yo exhiba mis libros para que Su Seiio-
ria tenga que pagarme esa suma.

Este es un principio fundamental de juris-
prudencia. ; '

Aqui se estallece el principio contrario, el
de que los libros de los bancos hacen fe con-
tra toda clase de personas; de manera que se
les constituye en una clase de personas privi-
lejiadas, porque pueden poner en sus libros
obligaciones contra todo el mundo.

El seiior Subercaseaux.—Suprimamos el
articulo. »

£l sefior Concha.—Este es el mismo caso
de aquel que le pegaba a su mujer con una
bolsita... 1 decia: ;No ven que le pego en
una forma mui suave?

Pero dentro de la bolsita el marido tenia
una piedra bastante pesada.

Kl sefior Foster Recabdrren.—Salvo caso
que los houorables Diputados diesen alguna
razon mas satisfactoria de este articulo, esta-
ria por suprimirlo,

Sabe la Honorable Cémara que la prueba,
en principio, es un arma de que deben dis-
poner por igual ambas partes.

Up comerciante estd obligado a llevar li-
bros que hacen fe para este 1 otros fines; pe-
re un particular no los lleva, ui estd obligado
a llevarlos

Si, conforme a este articulo se le diese el
mismo valor de prueba de los libros de los co-
merciantes a los libros de los bancos, el par-
ticular quedaria privado de ejercitar el dere-
cho de exhibir suslibros, ya que por lo jeneral
no los lieva.

De modo que no existiendo ese principio
de ignaldad de condiciones, en la prueba, no
podria exijirsele que aceptase esa condicion
de privilejio del Banco en su contra.

Por esta razon, repito, si no se formulasen
observaciones especiales para inclinarme a la
aprobacion del articulo, yo lo rechazaria.

Kl articulo viene a alterar las reglas de la
prueba, 1 por £so no es aceptable. ‘

Kl sefior Concha.—Los bancos archivan los
cheques, 1ahi si que tienen su pruebaino
en las anotaciones de los libros.

El gefior Ibafiez.-——Voi a esponer la razon
que tuvimos en la Comision para establecer
este articulo.

Esa razon es sencilla, 1 se funda en lo que
sucede en la practica. Se ha querido evitar

un abuso que se ha hecho mui frecuente
en la practica.
Lo que sucede, sefor Presidente, es

que algunos deudores de los bancos tratan
de elndir el pago de los saldos que resultan
en su contra, 1 para ello les basta alegar
ante la justicia que las anotaciones hechas en
los libros del Banco, a su respecto, no son
verdaderas.

Kntre tanto, es la verdad i esto nadie lo
doda, que los bancos son instituciones sériss
dignas de crédito, i de tal caricter, que na-
die puede suponer que anoten en sus libros
jiros que sean falsos o saldos que no corres-
ponden a los depésitos efectuados.

Ese abuso, que tanto se produce en la pric-
tica, es el que se ha querido evitar, i por eso
se ha incluido un articulo que establece que
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se dara fe a las anotaciones hechas en los li-
bros de los bancos,

Por lo demas, si un cliente hace un depdsi-
to 0 un abono, recibe su memorandum, 1 esa
es una praeba que podrd servirle en todo mo-
mento. Si exhibe ese memorandum, se acabd
la prueba del libro del Banco. Pero esta rejira
en el caso contrario.

- Por ejemplo: si en tal fecha jiro un cheque
por setenta 1 cinco pesos 1 melo han apuntado
por sctecientos cincuenta pesos. enténces debo
pedirque se me exhiba elcheque, a lo que estd
obligado el Banco, para hacer la confrontacion
delapartida. Igual cosa ocurririacon an depé-
sito de setecientos cincuenta pesos, que se me
anotaran como de setenta 1 cinco pesos. De
modo qu» lo fnico que se persigue con este
articuloes evitar un abuso mui corriente.

El seior Subercaseanx.—Creo que mui bien
se puede suprimir el articulo 6.2, ya que para
evitar estos abusos a que se refiere el hono-
rable Diputado- por Santiago, basta con las
garantias que les da a los bancos el articalo
4.2, que dispone que treinta dias despues del
balance quedan aprobados los saldos que in-
dica el Banco si no reclama oportunamente el
mteresado. Asi nadie puede negar su cuenta
del semestre anteriori la duda subsiste uni-
camente en lo que se refiere al movimiento de
los ultimos dias. Asi, pues, encontrandose
bastante garantidos los bancos con las dispo-
siciones del articulo 4.9, esth de mas darles
otras garantfas tan peligrosas como las esta-
blecidas en el articulo 6.0

El sefior Foster Recabarren.— Siempre
queda un caso no tomado en cuenta por el se-
nor Subercaseaux, porque durante los treinta
dias podrian negarse los saldos.

El sefior Subercaseaux.—Pero selo se po-
drian aiseutir, como he dicho, los saldos de los
tltimos diag,

El sefior Foster Recabarren—-En vista
de las observaciones hechas, debo hacer pre-
sente que no siempre los bancos son socie-
dades anénimas, porqus bien puede cualquier
particular, un prestamista, fundar un banco i
llevar libros que harian fe contra quien le die-
rala gana.

Kl seiior Ibaiiez.—Sufre un error Su Sefio-
ria, porque tendria que someterse a la lei de
1860,

El serior Silva Somarriva.—N6, sefior, los
bancos estranjeros no se ajustan a la lei de
1860.

Kl seior Foster Recabarren.—Ya lo ve
Su Seifioria. De modo que cualquier presta-
mista podria decir que su oficina es un Banco
1 tendria esas prerrogativas.

Es cleito que hai el derecho de la contra-
prieba, pero en todo caso el peligro de que se
haga un mal uso de ellas es grande.

Kl sefior Concha.——Si estuviera presente el
seflor Runeeus no se daria por satisfecho con
que los libros de un Banco sirvieran de prue-
ba contra toda clase de personas.

El Banco Garantizador de Valores tuvo
una cuestion sobre depdsitos de bonos porque
no se dejaba constancia en los libros 1 son no-
torias las dificultades qae se producen en los
bancos a consecuencia de las anotaciones que
deben hacerse en los libros,

No podemos 1ir a tomar en cuenta la mayor
o menor honorabilidad de los bancos, porque
la lei debe ser igual para todos.

La lei se hace precisamente para los que
no camplen sus deberes; de modo que mién-
tras wayor sea la honorabilidad de un Banco
ménos necesita de disposiciones que lo obli-
guen a llevar bien sus cuentas.

Un juez, en presencia de un Banco respe-
table, si se presenta una situacion dudosa, es-
tard siempre del lado de ese Banco.

;Qué se airia si estableciéramos estas horcas
candinas, haciendo efectivas estas anotaciones
contra terceros?

Hso seria contrario a toda regla de mora-
hidad 1 a la filosofia del derecho; de modo gue
espero que la Camara no aprobarad una dispo-
siclon semejante, porque esa no seria una lei
de derecho para todos los cindadanos de Chi-
le sino una lei de privilejio para los bancos.

£l sefior Alamos.—Lias observaciones for-
muladas por el honorable Diputado por San-
tiago. sefior Foster, relativa a la situacion de-
sequiiibrada en que quedan las partes con mo-
tivo de esta disposicion, no han sido desvir-
tuadas por las observaciones del sefior 1ba-
nez

Creo que esta disposicion sera una verda-
dera espada de Damocles que quedara pen-
diente sobre la cabeza de los deudores de los
bancos por esta situacion de privilejio en que
se coloca a estos Gltimos.

En mi préctica profesional he conocido
bancos que hablan supuesto en sus operacio-
nes jiros que por clerto no eran tales. I hubo
que seguir un largo pleito contra uno de los
bancos estranjeros por este capituio, en ‘el
cual quedé de manitiesto que se habian car-
gado a la cuenta de un particular jiros que
no habia hecho. El resultado fué que la jus-
ticia civil condend al Banco con costas.

Bs cierto que en todo caso la persona a
quien se le haya obligado a pagar una suma
de dinero que no debia, tendra libre su ac-
cion para repetir lo que indebidamente pago,
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segun las reglas jenerales del Cédigo Civil’
pero no podemos esvoner a los particulares a
esta situacion. '

Por esto creo que este articulo debiera su-
primirse, porque no podemos aceptar que que-
den en situacion privilejiada instituciones que,
en muchas ocasiones, no dan todas las garan-
tias gue de ellas habria el derecho de esperar.

Votaré la supresion de este articulo porque
lo creo absolutamente inoficioso. I por otra
parte, no me parece conveniente que sea ésta
la ocasion en que debamos romper las reglas
jenerales de nuestra lejislacion, en lo que ata-
fie a la prueba.

El senor Foster Recabdrren.— La cuenta
corriente que se mueve jeneralmente por los
cheques, proporciona al Banco i al Jfirador ba-
Ses para que €n un momento dado ambos
puedan tener una prueba espedita. El jirador
conserva los talonarios i el Banco el cheque
jirado.

Ahora, resgpecto de los depdsitos, éstos se
Justifican por medio de memordndums que se
le dan al depositante, que en este caso viene
a ser un acreedor del Banco.

De manera que, tanto el jirador como el Ji-
rado, tiene cada uno en su mano documentos
perfectamente aptos para producir una prueba
eficaz.

El sefior Alamos.—Pero Su  Sefioria sabe
que no son solamente éstas las operaciones
que hacen los bancos: hai pago de comisiones,
jiros de letras, amortizaciones de capitales,
pago de intereses i muchisimas otras operacio-
nes las mas variadas que se pueda Imajinar
desde que, como Su Sefioria bien lo sabe, en
la vida moderna el Banco ha llegado a ser una
mstitucion indispensable e insostituible.

Esta disposicion no puede mantenerse por
que es completamente injustai coloza a los
bancos en una situacion que no tienen derecho
a reclamar.

El senior Rodriguez (don Anibal).—Que se
vote, sefior.

Kl serior Bafiados.— Yo hago las mismas
observaciones que ha hecho el honorable Di-
putado.

3¢ de un Banco que ha llegado a tomar un
cheque jirado a otra firma parasbonarlo a una
deuda gne tenia el jirador en el propio Banco.

De modo que disponen ds un poder omni-
modo para hacer lo que les plazca.

Bl sefior Alamos —Pido votacion nominal,

El sefior Subercaseaux.—No hai necesi-
dad; vamos a suprimir el articulo por unani-
midad. Creo que la Cdmara no se opore,

Kl sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Se vaa votar el articulo con la modifica-
cion propuesta por el honorable Diputado por
Santiago. :

Kl sefior Subercaseaux.—La supresion, se
fior vice-Presidente.

El sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Si se rechaza la modificacion, se en.-
tenderd suprimido el articulo.

El senor Arellano.—Hai que votar prime-
ro la supresion.

Kl sefior Cox Méndez.—;Ilos que quere-
mos votar el articalo tal como estd vedac-
tado?

El sefior Silva Cortes.—Lo 16jico es votar
la supresion liga i llana.

El sefior Subercaseaux.—Eso es lo mas
claro. ’

Elsefior Garcia dela Huerta(vice-Presiden-
te).—DPara el caso es lo mismo.

El sefior Arellano.—Votemos la supresion
primero.

El sefior Concha.—Si acaso no se suprime
el articulo, se vota la modificacion.

El sefior Oox Méndez.—En todo caso de-
ber haber dos votaciones.

Elsefior Subercaseaux —Pero principiemos
por la supresion, que es mas sencilla.

El sefior Garcia dela Huerta (vice-Presi-
dente).—La Mesa no tiene ningun inconve-
njente para que se vote primero la supresion
del articulo.

Ei sefior Secretario.—Se vota la indicacion
del sefior Concha para suprimir el articulo.

Puesto en votacion el articulo 6.0 del Dro-
yecto fué rechazado por veintisiete votes contsg
once.

El sefor Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).—Se levanta la sesion.

Se levants la sesion.

M. E. Cerpa,

Jefe de la Redaccion.
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Se mandé a Comision de Instruccion Pu-
blica.

La segunda suscrita por los sefiores Suber-
caseaux, Urzta Jaramillo 1 Oyarzun en que
proponen un proyecto de lei por el cual se
daclara que los institutos comerciales estdn
comprendidos entre los establecimientos de
instruccion secundaria a yue se refiere el ar-
ticulo 44 de la lei de 9 de enero de 1879.

Se mand6 a Comision de Irstruccion Pi-
blica.

10. De un ofictio del primer alcalde de la
Municipalidad de Caldera, con que remite el
presupuesto de entradas i gastos de esa comu-
na para el afio 1913,

Se mandé al archivo.

11. De una comunicacion del directorio de
un comicio publico que tuvo lagar en Valpa-
raiso el 26 del actual, en que pone en consei
miento de la Chmaralosacuerdos a que arribd.

Se mandoé tener presente.

12 De tres solicitudes particulares:

La primera del ex-soldado José Abelino
Arévalo, en que pide pension de gracia.

Se mando a Comision de Guerra 1 Marina.

La segunda de dona Pabla Canales, viuda
del guarda interventor del puerto de Curani
pe, don Melchor Fleitt, en que pide pension
" de gracia.

Se mandé a Comision de Hacienda.

La tltima de dofia Rosa Amelia Cifuentes,
viuda del guardian primero de la policia de
Santiago, Clodomiro Contreras Magno, en que
pide pension de gracia.

Se mand6 a Comision de Gobierno.

Se paso6 a tratar de los asuntos de la tabla
de facil despacho.

Se puso en discusion el informe de la Co-
mision Especial encargada de estudiar los de
cretos objetados por el Tribunal de Cuentas
en que propone se envien al archivo diversos
espedientes en que el referido 'L'ribunal i la
Direccion de! Tesoro formulan observaciones
respecto de decretos supremos.

Sin debate i por asentimiento tacito se did
por aprobado dicho informe, acordindose en
consecuenela enviar al archivo los siguientes
asuntos:

Observaciones a decretos del Ministerio del
Interior:

Aifio 1902.—Decreto ntimero 3,728,

Afio 1906.— Decretos ndmero 4,806, 4,809,
4,810 i 4,884.

Afio 1987, —Decreto nimero 5,184 1

Ao 1908:
Decretos ntmaros 5,811, 5,612, 5,075,5,311,

5,739,
5,923
5,969,
5,983,
5,981,
2,979,
3,070,
2,845,
2,950,
2,867,
3,127,
3,120,
3,179,

5,370, 5,384. 5,786, 5,787, 5,788, 5,661,
3,925, 5,926, 5,929, 5,937, 5,941, 5,920,
5,924, 5,943, 5,946, 5,947, 5,948, 5,968,
5,970, 5,971, 5,972, 5,979, 5,980, 5,984,
5,986, 5,993, 5,994, 5,995, 5,996, 5,997,
2,259, 8,904, 3,972, 2,971, 2,973, 2,974,
3,014, 3,013, 8,016, 3,012, 3,017, 3,018,
5,009, 3,001. 3,021, 3,020, 2,864, 2,844,
1.150, 2,887, 2,510, 2,947, ~,948 2,949,
2,951, 2,052, 2,958, 858, 2,071, 2,699,
3,103, 3,130, 3,107, 3,108, 1,195, 2,029,
3,109, 3,106, 3,127, 3,109, 3,106, 3,137,
3,121, 8,122, 3,128, 3,141, 3,167, 3,178,
3,183, 2,744, 2,798, 2,756, 2,780, 2,781, 2,779,
3,684, 8,480, 4,711, 4,513, 3,803, 3,857, 3,858,
8,859, 3,860, 3,861, 3,862, 3,803, 3,864, 3,865,
3,866, 3,867, 3,872, 8,880, 3,794, 3,796, 3,797,
4 190 4,191, 4,192, 4,230, 3 J55 3 906 8 ,980,
‘—3.989 3 997 4002 4003 4006 4 105 4 106,
4,107, 4108 402-} 4584 4589 4,286, 4-&11
4,456, 4,457, 4, 357 14,554.

Observaciones a decretos del Ministerio de
Relaciones Esteriores:

Ado 1902, — Decretos ntiimeros 444, 842 1
296.

Afio 1904.—Decreto ntunero 1,541.

Ano 1906,—Decreto ntimero 1,626.

Aino 1908 —Decretos niimeros 1,892, 1,893,
1,894, 851,1,755, 1,863, 1,865, 1,879, 1.880,
1,891, 1,896, 1,901, 1,910, 1,912, 1,914, 1,917,
1,918, 1,920, 1,925, 1,926, 1,945, 1,960, 1.977,
1.978, 1,979, 1,980, 1,981, 1,982, 1,984 i 822.

Observaciones a decretos del Ministerio de
Justicia e [nstruccion Publica:

Afio 1901.—Decretos nimeros 608 1 635.

Aifio 1903.—Decretos numeros 2,528, 2,561,
2,624, 2,625, 2,737, 2,704, 3,384, 2,912,
2,945, 2,872, 2,873, 5,048, 3,181, 3,443, 3,684
1 3,683.

Afio 1904.—Decretos numeros 1,2371 5,641.

Adio 1905.—Decreto nliimero 5,524.

Afio 1906.— Decreto nimero 2,767.

Ano 1908. — Decretos nlmeros 8,252 1
1,850.

Afio 1909.—Decreto ntiimero 1,957.

Observaciones a Jos decretos del Ministerio
de Hacienda:

Aiio 1912.—Decretos nameros 2,031, 2,788
1 3,014.

Ano 1903.—Decretos nameros 3,015, 3,412,
3,371, 3,566, 3,567, 3,614, 1,342i2,550.

Afo 1964, — Decretos ndmeros 2,005 i
2.006.

Afo 1905. — Decretos ntimeros 8,572 1
2,646.

Ano 1906.—Decreto numero 3,861.
Aiio 1907.—Decretos numeros 1,199, 973,
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741, 742, 808, 693, 740, 1,082, 1,711, 1,798,
1,779, 2,358, 2,441, 2,419, 2,802 1 588.

Afio 1908.—Decretos nimeros 2,875, 2,876,
1,775, 1,839, 1,841, 1,9 -3, 1,068, 1,322, 1,347,
1,368, 1,613, 1,960, 2,153, 1,470, 2,021, 1,468,
1,654, 1,762, 1576, 1,578, 1,641, 2,301, 1,322,
1,567, 2,121, 2,175, 1,470, 2,069, 2,122, 1,936,
1,928, 2,095, 2,137, 2,678, 1,567 i 2,114.

Observaciones a decretos del Ministerio de
Guerra 1 Marina:

Afio 1908.—Decretos nimeros 1,413, 1,364,
1,106, 2,125, 1,152, 1,582, 2,790, 1,471, 1,594,
3,104, 2,508, 1,512, 1,517, 1,491, 1,520, 1,701,
1,685 1 1,703. ,

Afio 1904.—Decretos nameros 1,771, 366,
761, 930, 692, 929, 820, 497, 728, 787, 1,560,
503, 742 1 588.

Afio 1905.—Decretos nimeros 2,705, 2,393,
1,229, 664, 748, 1,002, 869, 1,060, 1,052,
1,064, 1,059, 1,098, 1,115 11,125.

Afio 1906.— Decretos ntimeros 580, 833 1
1,021.

Afo 1907.-—Decretos nlimeros 1,481, 2,034,
2,154 i 2,262.

Afi0 1908.—Decretos nimeros 2,358, 2,373,
1,050, 1,45€, 1,681, 1,897, 1,567, 1,840, 1,570,
1,764, 1,571, 1,582, 1,714, 1,722, 1838, 1,753,
1,769, 1,892, 1,892, 1,660, 1,659 1 1,690.

“Observaciones a los decretos del Ministerio
de Industria i Obras Puablicas:

Afio 1900.— Decreto ntimero 2,588.

Afio 1903.—Decreto numero 1,839.

Afio 1904.—Decreto ntmero 1,319.

Afio 1907.—Decreto ndmero 1,695.

Afio 1908.—Decretos nimeros 2,818 1 2,358,

Entrando a Jos incidentes, el sefior Mena
formulé indicacion para pasar a ocuparse In-
mediatamente det proyecto sobre proteccion a
la Marina Mercante Nacional.

Esta indicacion quedd sin efecto por no
ber contadr con la unanimidad requerida.

ha-

Tl sonor Jafarta (Ministro de  Industria 3
Obras Viblicas) formulé diversas observacio-
nes en apoyo del proyecto que destina la su-
ma de setecientos mil pesos en las reparacio-
nes del vadier del canal del Mapocho, e hizo
dar lectura a diversos antecedentes relaciona-
dos con este proyecto, i terminé haciendo in-
dicacion para discutirlo sobre tabla,

Usaron de la palabra, acerca de esta Indica-
cion los sefores HEspinosa Jara i Concha, 1
quedd ella sin efecto por no haber contado con

_ le unanimidad requerida.
El sefior Balmaceda (Presidente) anuncio el

anterior proyecto para la tabla de ficil despa-
cho de la sesion préxima.

A pedido del sefior Oyarzun, se acordé pu-
blicar integramente en la v = .on de la sesion
dehoi la mocion presentacs v SuSeforiaque
aparece en la cuenta solire fomento escolar.

El sedior Bafiados llamé Ja atencion de la
Camara hacia la necesidad que hai, a su juicio,
de modificar la actual lei de patentes para evi-
tar las anormalidades que se producen con la
aplicacion de ella i para procurar mayorss
entradas a las municipalidades.

El mismo senor Bafiados pidié al sedor Mi-
nistro de Ferrocarriles que se sirviera procu-
rar la pronta construccion del feerocarril que
unira la cindad de Yumbel con lalinea central
de los Ferrocarriles del Estado.

Contestd el sefior Zaniartu (Ministro de Fe-
rrocarriles).

Elseiior Balmaceda (Presidente) anuacio
para la tabla de primera hora de la sesion
proéxima, a continuacion del proyecto aute-
riormente anunciado, diversos informes de la
Comision de Gobierno, en jue se propone que
se envien al archivo algunas mociones que
har perdido su oportunidad.

Kl sefior Quezada formulé indicacion por
escrito para destinar la  orden del dia de la
presente sesion a a eleccion complementaria
de Valdivia.

A indicacion del seiior Balmaceda (Presi-
dente) se acordd pasar a ocuparse inmediata-
mente de este asunto.

kin conformidad al acuerdo anterior, se pa-
s6 a discutir la referida eleccion.

El sefior Quezada propuso el siguiente

PROYECTO DE ACUERDO:

«Se aprueba la eleccion estraordinaria de
Diputado, verificadael 8 de diciembre de 1912
en los departamentos de Valdivia i Villarrica,
i so aprueban definitivamente los poderes que
acreditan a don Luis Auibal Barrios como Di-
putado por esos departamentos».

Usaron de la palabra los sefiores Valencia
i Bobles.

Cerrado el debate, se puso en votacion el
proyecto de acuerdo del sefior Quezada i fué
aprobado sin debate 1 por asentimiento tacito.

Tl sefior Saavedra formuld indicacion para
destiaar la sesion diurna de mafiana & tratar
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de la calificacion de las elecciones del depar-
tarrento de San Fernando.

Por asentimiento undnime se did por apro-
bada esta indicacion, dejandore establecido
por el sefior Balmaceda (Presidente) que este
acnerdo se entenderia sin que se aplicara
respecto de la hora de sesion la discasion del
articulo 6.9 del reglamento.

©l sefior Molina don Joaquin retird la pe-
ticion que habia hecho al sefior Ministro de
Justicia en una sesion anterior, piéndole que
se sirva traer a la Camara los datos solicita-
dos por Su Seiorfa relacionados con la con-
ducta funcionaria de los jueces de letras.

El sefor Ramirez don Pablo formulé al
gunas observaciones relativas al proyecto que
determina la forma como debe procederse a
la  ejecucion de la pena de muerte, 1 llamd
la atencion del senor Ministro de Justicia ha-
cia el hecho de que las ultimas ejecuciones se
hayan efectuado privadamente con la asis-
tencia de solo algunos funcionarios, a pesar
de que la lei ordena de que la ejecucion se
haga publicamente.

El sefior Subercaseaux formulé indicacion
para que se acuerde eximir del tridmite de
‘Comision el proyecto presentado por Su Se-
fiorfa i los sefiores Urzaa Jaramillo i Oyar-
zun, por el cual se declara que los Institutos
comerciales estdn comprendidos entre los es-
tablecimientos de instruccion secundaria a que
se refiere el artitulo 44 de la lei de 9 de enero
de 1879.

Eista indicacion se dié posteriormente por
retirada a pedido de su autor.

El seiior Subercaseaux pidié al sefior Pre-
sidente que se sirviera anunclar para la tabla
de facil despacho de las sesiones proximas
hasta terminar sn discusion el proyecto sobre
proteccion a la Marina Mercante Nacional.

Contesté el sefior Garcla de la Huerta (vi-
ce-Presidente) 1 usaron, ademas, de la palabra
sobre este particular los sefiores Menai Con-
cha.

El sefior Subercaseaux manifesté la con-
veniencia de que la Cdmara despache el pro-
yecto aprobado por el Senado que establece
que solo por medio de una lei podrid conce-
derse permiso para construccion de ferroca
rriles internacionales.

Us6 de la palabra sobre este mismo punto
el setor Zanartu (Ministro de Ferrocarriles).

El mismo seior Subercaseaux formuld al-
gunas observaciones acerca de la convenien-

cia de despachar una reforma de reglamento
con el fin de suprimir la primera hora en las
sesiones especiales que la Camara acuerde con
objejos determinados.

Usé de la palabra sobre este mismo asun-
to el sefior Garcia de la IHuerta (vice-Presi-
dente).

Bl sefior Oyarzun formulé algunas obser-
vaciones relacionadas con las hechas en el
Honorable Senado por el sefior Senader don
Gonzalo Bilnes acerca del funcionamiento
de la Escuela de Artes i Oficios 1 denuncié6
diversas irregularidades que existen en ese
establecimiento.

Usaron de la palabra sobre este mismo
asunto los sefiores Ibafez, Zafartn (Ministro
de Industria i Obras Publicas), Saavedra 1
Veas.

Dentro de la érden del dia se paso a tratar
del proyecto sobre cuentas, cheques i-cuentas
corrientes bancarias.

Entrando a la discusion particular del pro- -
yecto el sefior Ibafies formulé el siguiente
contra-proyecto, e hizo indicacion para que
éste se tomara comd base en la discusioq.

Proyecto de lei:
DE LA CUENTA CORRIENTE BANCARIA

I.—Del contrato de cuenta corriente

Articulo 1.° La cuenta corriente bancaria
es un contrato a virtud del cual un Banco se
obliga a cumplir las 6rdenes de pago de otra
persona, hasta concurrencia de las cantidades
de dinero que hubiere depositado en ella o del
cr¢dito que se haya estipulado.

Art. 2,° El Banco acreditara a su comiten-
te el dinero que éste o un tercero antreguen
con tal objeto.

Art. 8. El Banco podra permitir que su co-
mitente jire en exceso del monto del crédito
estipulado o de su haber en efectivo. En tal
caso, los primeros abonos que en seguida se
hagan a la cuenta se aplicaran de preferencia
a estinguir el sobre-jiro.

Art. 4.0 El comitente deberd verificar por
si mismo o por apoderado legal el reconoci-
miento de los saldos semestrales que resulten -
de los libros del Banco o euando por cualquier
motivo se ponga término a la cuenta; i 81 no
lo hubiere efectuado dentro de los treinta
dias sigulentes, se tendrd por aceptado.

Art. 5° En caso de no estar conforme el
comitente con el saldo que fija la cuenta del
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Banco, deber4, dentro del plazo de treinta
dias sefialado en el articulo anterior, presen
tar una demanda ante el tribunal que corres-
ponda, formulando los reparos que tenga que
hacer.

La sustanciacion del juicio se bard confor-
me al procedimiento sumario que regla el ti-
tulo XII del librvo 3.0 del Cédigo de Procedi-
miento Civil.

Art. 6.° Los libros de los bancos hacen fe
entre toda clase de personas, salvo prueba
en contrario.

Art. 7.° Elsaldo de las cuentas corrientes
puede ser garantizado en cualquier momento,
con toda clase de cauciones, i, en caso de es-
tar constituida la caucion por documentos,
titulos o valores, el Banco debera cobrarlos o
venderlos en publica subasta, una vez que se
liquide la cuenta corriente, previo aviso dado
al comitente, con quin-ze dias de anticipacion.

Art. 8.2 El 30 de junio 1 31 de diciembre
de cada aiio, el Banco cerrara las cuentas co-
rrientes de crédito que arrojen saldo a su fa-
vor 1 que no hayan tenido movimiento dn-
rante los dos ultimos semestres.

Art. 9° La accion ejecutiva para el cobro
de los saldos de las cuentas corrientes banca-
rias prescribird en el término de diez afios, i
la accion ordinaria en veinte.

Art. 10. Bl saldo de nna cuenta corriente
liqguidada o que haya debido liquidarse con
arreglo al articulo 2.9, no estard sujeto a la
capitalizacion de intereses.

Art. 11. Los bancos podran fijar de una
maners jeneral para sus comitentes la comi-
sion 1 el tipo de intereses que han de cobrar o
pagar sobre los saldos en cuenta corriente,
salvo la limitacion establecida por el articulo
2206 del Cédigo Civil.

Para fijar a un comitente una comision o
tipo de interes diferente del que el Banco
haya establecido en jeneral para el publico,
se necesitard convenio especial entre las par-
tes.

Art. 12. Las disposiciones de los articulos
606, 611, 612, 613, 614, 616 i 617 del C6digo
de Comerclo, se aplicardn tambien a la cuen-
ta corriente bancaria, en cuanto no sean con-
tratias a la presente lel.

I1.—Del cheque

Art. 13. El cheque es una 6rden escrita i
jirado contra un Banco, que permite al libra-
dor disponer, a su presentacion, 1 en benefi-
cio propio o de terceros, del todo o parte
de los fondos que tiene dlspomble en cuenta
corriente con el librado.

Art, 14. El cheque puede ser jirado en pa-
go de obligaciones o en comision de cobranza.

El cheque puede ser jirado en la misma
plaza en que haya de ser pagado o en otra
diferente.

EI cheque dado en pago, se sujetaria a las
reglas jenerales de la letra de cambio, salvo
lo dispuesto en la presente lei.

Kl cheque jirado en comision de cobranza
debera llevar las palabras «para mi>. agrega
das por el librador en el cuerpo del mismo, T
se sujetard a las reglas jenerales del manda-
to i en especial de la diputacion para recibir.

Art. 15. S¢ presume que el tenedor de un
cheque jirado en simple comision de cobran-
za, ha entregado la cantidad cobrada al libra-
dov si éste no dedujere su accion dentro de
los quince dias siguientes al pago del cheque,
verificado por el Banco.

Art. 16. El cheque debera contener:

Ei nombre del Banco o de la sucursal que
debe hacer el pago;

El lugar i fecha de la ‘espedicion;

La cantidad jirada en letras 1 nameros;

Si es al portador, a la érden o nominativo;

La firma de librador.

Si faltare la fecha, se reputara jirado el da
de la presentacmn 1 si se omitieren las pala-
bras «para mi> se entenderd jirado en pago
de obligaciones o estipulaciones equivalentes.

Cnalesquiera otra circunstancia o clausulas
que se agreguen al cheque, se tendrdn por no
escritas.

Art. 17. El cheque en que se hayan botra-
do las palabras «ala érden de» i «al portador»
deja de ser transferible, 1 solo podra pagarse
a la persona a cuyo nombre fué jirado.

Art. 18. Fl cheque serd jirado en formula-
rios numerados que suministrard el librado
en talonarios ‘de serie especial para cada li-
brador; a ménos que éste jire a su favor en
el mismo Banco.

Art. 19. En caso de falsificacion de un che-
que, el librado es responsable:

1.2 Sila firma del librador es visiblemente
disconforme con la dejada en el Banco para.
cotejo;

2.2 3i el cheque tiene raspaduras, enmen-
daduras u otras alteraciones notorias; i

.° Siel cheque no es de la serie entregada,.
al librador.

Si la falsificacion se limitare al endoso, el
librado no serad responsable, sino en el caso
de haber pagado a persona desconocida, sin
tomar la precaucion establecida por el articulo-
715 del Cédigo de Comercio.
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Art. 20. Bl librador es responsable sisu
firma es falsificada en cheques de su propia
serie 1 no es visiblemente disconforme.

Art. 21. En jeneral, Ia pérdida del dinero
pagado en razon de un cheque falsificado
corresponderi al librador o al librado, segun
sea la culpa o descuido gue le sean imputa-
bles, sin perjuicio de su accion contra el auto
del delito.

Art. 22. La conformidad entre las anota-
ciones de los cnadernos de cheques, las parti-
das de cargo en la cuenta que el librado lle-
va al librador 1 los cheques mismos constituye
plena prueba respecto de la efectividad de
dichas partidas de cargo.

Art. 23. El cotejo de las anotaciones de
los cuadernos de cheques producird plena
prueba para justificar si los cheques son o né
de la serie del librador.

Si se alegare estravio de los cuadernos, o si
no fueren oportunamente presentados, bastara
el cotejo con los recibos firmados por el libra-
dor o al tiempo de entregarsele los cuadernos
talonarios.

Art. 24. El librador deberd conservar los
enaderno de los cheques jirados hasta seis
meses despues de la aprobacion periédica de
la respectiva cuenta.

Art. 25. El librador debera tenrer de ante-
manc fondos disponibles suficientes en poder
del librado. Bl que jirare sio este requisito
sera responsable de los perjuicios irrogados
al tesedor, i, en caso de dolo, serd castigado
como reo de estafa.

£l dolo se presume cuando el librador re-
tire voluntariamente los fondos disponibles
despues de jirado el cheque, cuando jire so-
bre cuenta cerrada; i cuando jire sobre cuenta
agotada 1 que no haya temido movimiento
durante el Gltimo trimestre.

Bl dolo puede 1ui garse efectuando el pago
del cheque i costas dentro del tercero dia des-
de el requerimiento judicial,

Art. 26. El portador de un cheque debera
presentarlo al cobro dentro del plazo de trein-
ta dias contados desde su fecha, si el librado
estuviere en la misma plaza de su emision i
dentro de sesenta diag si estuviere en otra.

iste plazo se elevard a tres meses para los
cheques jirados desde el estranjero.

El portador de un cheqae que mno reclama
su pago dentro de los plazos sefialados, perde-
ré su accion contra los endosantes. En I mis-
mo c¢aso el portador perderd su accion contra
el librador si el pago se hace imposible po
hecho o culpa del librado posteriores al ven-
cimiento de dichos plazos.

Art. 27. El ibrado no estd obligado a pa-

gar los cheques que se le presenten fuera de
los plazos sefialados en el articulo anterior.

Con todo, podra pagarlos con el consenti-
miento escrito del librador.

Art. 28. El cheque aceptzdo por el Banco
no podréd ser devuelto al interesado.

Art. 29. Si el librador avisare por escrito al
librado gue no efectte el pago de un cheque,
éste se abstendré de hacerlo; pero, si el aviso
se diere despues de estar pagado, el librado
quedars exento de toda responsabilidad.

Art, 80. La persona a quien se pagare el
cheque lo cancelard aun cuando éste estuvie-
re estendido «al portador».

Axt. 81. Se prohibe espedir duplicados de
cheques, a ménos que sean librados sobre el
estranjero.

Art. 32. En caso de pérdida, hurto o robo
de un cheque el portador practicard las si-
guientes dilijencias:

1.2 Dara aviso escrito del hecho al librado,
el cnal suspendera el pago-por dos dias;

2.0 Dentro de este plazo requerira del libra-
dor la anulacion del cheque estraviado 1iel:
otorgamiento de otro nuevo a su favor, lo que
ge comuuicarsd al librado;

3.9 En subsidio, acudird al juez, quien re-
solverd breve 1 sumariamente, previa caucion
que garantice las resultas.

La caucion subsistird por el término de un
afio si po se hubiere trabado litis, n1 hubiese
mérito para cancelarla.

Avt. 33 Kl cheque cruzado en su anverso
por dos lineas paralelasi trasversales no pue-
de ser presentado al pago sino por un Banco.
El cruzamiento puede efectuarlo ya sea el li-
brador o el portador. ’

Art. 38. El cruzamiento puede ser jeneral
o especial. Kl cruzamiento es jeneral si no lle-
va entre las lineas paralelas designacion al-
guna, 1 es especial si se inscribc entre ellas
el nombre de un Banco.

Bl cruzamiento jeneral puede trasformarse
en especlal.

Tl chegue cruzado especialmente solo pue-
de ser presentado al pago per el Banco desig-
nado: pero si éste mo hace dinectamente el
cobro puede hacerlo por intermedio de otro
Bance, endosandolo en comision de cobranza.

Se prohibe al portador borrar o alterar el
cruzamiento.

Art. 835, El librado que pague un cheque
cruzado a persona que no sea un Banco, st
e} cruzamiento es jeneral o que no sea el Ban-
co designado, si el cruzamiento es especial,
quedara responsable de las resultas.

Art. 36. L.os cheques solo podran protes-
tarse por faita de pago.



1064

CAMARA DE DIPUTADOS

El protesto se estampard en el dovso al
tiempo de la negativa del pago, espresindose
la cansa, la fecha i1 la hora, con las firmas del
portador 1 del librado, sin gue sea necesaria
la intervencion de un ministro de fe.

Art. 37. La accion ejecutiva contra el li-
brador o endosantes de urn cheque protestado
debera iniciarse dentro del plazo de dos me-
ses contados desde la fecha del protesto. Es-
pirado este plazo solo subsistird la accion or-
dinaria.

Art. 38. La trasferencia del cheque «al por-
tador no impone responsabilidad al ceden-
te, sino en cuanto a la autenticidad del docu-
mento.

El endoso en estos cheques significa afian-
zamiento del pago.

Art. 39. El cheque en comision de cobran-
za caduca por la muerte de! tenedor o del li-
brador, siempre que el hecho se haya puesto
por escrito en conocimiento del librado por
cualguiera persona.interesada.

Art. 40. E! cheque no causa novacion cuan-
do no es pagado.

Art. 41. Los bancos podran establecer cd
maras compensadoras para canjear sus che-
ques.

Art. 42. El cheque podrd ser devuelto al
Banco que lo dié en canje, aun cuando haya
sido cancelado, siempre que el librado rehuce
el pago. Esta devolucion deberé hacerse &n-
tes de las 3 P. M. del dia del canje. Pasado
este término, el Banco librado no podra repe-
tir contra el Banco que lo dié en canje.

Art. 43. Hsta lei comenzard a rejir treinta
dias despues de su publicacion en el Dinrio
Oficial.

Puor agentimiento undnime se aprobo la in-
dicacion sefior lbédfez, para tomar como base
de la discusion el anterior proyecto.

Puesto en discusion el articulo 1.0 usaron
de la palabra los sefiores Silva Cortés, Ibanez
1 Concha

Cerrado el debate se dié por aprobado el
articulo por asentimiento unénime.

Puesto en discusion el articulo 2.° usaron
de la palabra los sefiores Concha e Ibéfiez.

Cerrado el debate quedé el articulo para
segunda discusion a pedido del sefior Con-
cha.

Sin debate 1 por asentimiento undnime se
aprobd el articulo 3.0

Puesto en discusion el articulo 4.° usaron
de la palabra los sefiores Urrejola, Ibadiez,
Alessandri (Ministro de Hacienda) 1 Silva So-
marriva.

El sefior Silva Somarriva formulé indica-
cion en sentido de modificar la disposicion

final del articulo, estableciendo que los treinta
dias a que ella se reficre se cuenten desde el
balance semestral del Banco.

Bl sefior 1bafiez amplié Io. anterior indica-
cion en el sentido de que los dichos treinta
dias se cuenten desde el balance o desde la
fecha en que se haya dado el aviso de ha-
berse cerrado la cuenta.

Cerrado el debate se dié por aprobado el
articulo con las indicaciones propuestas, acor-
dindose facultar a la Mesa para arreglar su
redaccion con arreglo a las ideas aprobadas.

El articulo quedo, en consecuencia, redacta-
do en los términos siguientes:

<Art, 4.0 Bl comitente debera verificar por si -
mismo o por apoderado legal el reconocimien -
to de los saldos semestrales que resulten de
los libros del Banco o cnando por cualquier
motivo se ponga término a la cuenta;i se ten-
dré por aceptado si no lo hubiere efectuado
dentro de los treinta dias siguientes al balan-
ce o a la fecha en que se haya dado el aviso
de haberse cerrado la cuenta.»

Se puso en discusion el articulo 5 °

Usaron de la palabra los sefiores Siva So-
marriva e Ibafiez.

Cerrado el debate se di¢ tacitamente por
aprobado el articalo.

Se puso en discusion el articulo 6.91 usaron
de la palabra los sefiores Concha, Silva Cor-
tés, Ibanez, Claro Lastarria, Féstes, Suberca-
seaux, del Canto, Alamos 1 Bafiados.

El sefior Foster hizo indicacion para incer-
calar en el articulo, despues de la palabra «de
los bancos», estas otras <1 sus comprebantes.»

Kl seflor Concha hizo indicacion para su-
primir el articulo.

Cerrado el debate se puso en votacion la
indicacion del sefior Concha, 1 resulté apro-
bada por veintisiete votos contrs once, abs-
teniéndose de votar dos sefiores Diputados.

Quedd, en consecuencia, desechado el ar-
ticulo.

Por haber llegado la hora de término de .
la sesion, que con anterioridad se habia acor-
dado prorrogar, se levanté ésta a las seis
horas treinta i siete minutos de la tarde».

Se di6 cuenta:

1.° Del siguiente oficio del sefor Ministro
de Hacienda:

-«Santiago, 31 de julio de 1913.—Kl sefior
Ministro de Relaciones Esteriores ha trascri-
to a este Departamento, con fecha 28 del ac-
tual, la siguiente nota del Exemo. sefior Mi-
nistro de [talia:

«Debiendo el Congreso ocuparse deuntro de



SESION DE 31 DE JULIO

1065

—r

poco en modificar el arancel aduanero vijente
1 habiéndose sabide que hai la intencion de
aumentar algunos derechos, varios importa-
dores de mercaderias italianas se han dirijido
a la Real Legacion para espouncrle los dafios
que de ellos resultaria pars el comercic de
sombreros de fisltro, articulo que viene casi
esclusivamente importades de ftalia.

(‘abeme, por tanto, el honor de recurrir a la
estrema cortesfa de V. E. para rogarle quiera
con su habirual henevolencia tomar conoci-
miento del Memorandum que, adjnnto, tengo
la honra de trasmititr'e 1 recomendarlo, si
fuera posible, ala Comision de la Cimara gque
esta elaborando el nuevo arancel, a fin de que
ésta se sirva tener en cuenta log intereses del
comercio italiano de sombreros de fieltro, que,
con los nuevos derechos propuestns, se per-
judicard grandemente sin ninguna ventaja
directa para la industria nacional, la que aho-
rano produce dicho articulo.»

Lo uue trascribo a V. E.) acompafiando el
Memorandum de que se trata, a fin de que si,
lo sstimare convenilente, se sivva hacerlo llegar
al conocimiento de la Comision Kspecial de
esa Honorable Camara que tiene a su cargo el
estudio del proyecto de Aranceles Aduaneros.

Dios gnarde a V. E.—Arturo Alessandris.

2.° De los siguientes oficios del Honorable
Senado:

«Santiago, 30 de julio de 1913.—El Senado
he tenido a bien desechar la modificacion in-
troducida por la Honorable Camara de Dipu-
tados, en el proyecto de lel que establece que
el vice-alinirante don Jorje Montt guzard du-
rante su retiro, ademas de la pension a que
tiene derecho, de los honores correspondien-
tes al cargo de Director Jeneral de la Arma-
da i de las gratificaciones i asignaciones fijadas
actualmente por las leyes a dicho cargo, mo-
dificacion que consiste en haberle agregado al
final ex siguiente inciso:

«La pension, gratificaciones 1 asignaciones
de que disfrutaid el vice-alinirante Montt, se
le pagaran en oro de dieciocho peniques, cuan-
do salga del pais.» ‘

Teago el honor de decirlo a V. K. en con-
testacion a su oficic andmero 187, de fecha
de ayer.

Dios guarde a V. E.—Ricarpo Marre Pk
rez.—Daniel Valenzucla Pérez, Secretario»

«Santiago, 30 de julio de 1913.—Devuelvo
a V. E. aprobado, en los mismos términos en
que lo hizo la Honorable Cédmara de Diputa-
dos, el proyecto de lei que autoriza al Presi-

dente de la Reptiblica para inverti hasta la
suma de diez mil pesos, a fin de contribuir a
la celebracion del primer centenario del Ins-
tituto Nacional. Este gasto se 1mputard al
item 1,922, partida 16 del presupuesto de
Instruccion Pubilica.

Tego el hounor de decirlo a V. E. en con-
testacion a su oficio nimero 128, de fecha 23
del presente.

Dios guarde a V. K.—Ricarpo Marre Pe-
rEz.-—Daniel Valenzuela Pérez, Secretarios.

«Santiago, 30 de julio de 1913.—Con moti-
vo del Menszje e informe que tengo el honor
de pasar a manos de V. B, ¢! Senado ha da-
do su aprobacion al siguiente

PROYECTO DE LEL

«Articulo inico.—Miéntras se fija por una
lei especial la remuneracion que corresponda
a los funcionarios 1 empleados que figuran en
lag partidas 4.2 1.22 del presupuesto del In-
terior, se les pagard durante el resto del pre-
sente afio, a contar desde el 1.2 de agosto, la
gratificacion establecida en la let ndmero
2,276, de 5 de marzo de 1910, con cargo al
item 4,280, partida 33 del indicado presu-
puesto.

Dios guarde a V. E.—Ricarpo Muarre Pg-
rEz. — Daniel Valenzuela Pérez, Secretarios.

3.2 De una solicitud de don Manuel Figue-
roa 0., en que pide & le conceda el permiso
necesa 10 para poder aceptar el cargo de vice-
consul de la Repdblica Arjentina en el de-
partamento de Vallenar, con juriediccion en
este departamento i en el de Freirina.

Canalizacion del Mapocho

Kl sefior Balmaceda (Presidente,.—Corres-
ponde ocupsarse del proyecto relativo a la ca-
nalizacion de! Mapocho.

Est en discusion jeneral 1 particular.

Fi sefior pro-Secretario.—El proyecto pyo-
puesto porla Comision dice asi:

«Articulo tinico.—Se autoriza al Presidente
de la Republica para invertir hasta la suma
de setecientos mil pesos en las reparaciones
«del radier 1 en los trabajos de emplantillado
de la canalizacion del Mapocho.

Yl honorable sefior Ministro de Industria 1
Obras Publicas pide que ¢l proyecto se modi-
fique en la siguiente forma:

«Articulo unico.—Se autoriza al Presidente

de la Republica para invertir hasta la suma
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de setecientos mil pesos en las reparaciones
del emplantillado de la canalizacion del Ma-
pocho, en la terminacion de Jas defensas pro-
visorias de Santisgo al oriente i al poniente
de dicha canalizacion».

BEi sefior Arellano.—En una sesion pasada,
sefior Presidente, pedi el retiro de este pro-
yecto de la tabla de facil despacho hasta que
no hubiéramos oido al serior Ministro de Ha-
cienda.

Las razones que he tenido para formular
esta peticion, las constituyen la misma espo-
sicion que el sedor Ministro de Hacienda ha
hecho ante la Honorable Comision Mista de
Presupuestos, sobre el estado dela Hacienda
publica.

El honorable Ministro de Hacienda nos ha
dicho que hai necesidad de pedir suplementos
para los diversos Ministerios, por una canti-
dad de treinta millones de pesos ial mismo
tiempo nos ha dicho que el déficit actual as-
ciende a mas de veinte millones de pesos.

Si el pais esté en déficit, sde dénde se van a
sacar estos treinta millones de pesos para sa-
tisfacer las necesidades de los  diversos Mi-
nisterios? :

El sedor Ministro de Hacienda no nos ha
dicho nada sobre este particular, i el sefior
Ministro de Industria i Obras Puablicas no sa-
brd, indudablemente, de dénde van a salir
estus dineros, puesto que no es &l quien ma:
neja los fondos del Estado.

Su Sedoria espresa una necesidad 1 pide
los fondos precisos; pero es el sefior Minis-
tro de Hacienda quien debe designar de dén-
de deben sacarse los fondos para satisfacer
estos gastos.

En realidad, yo siento que no se encuen-
tre presente en este instante el sefior Minis-
tro de Hacienda, para oir sus esplicaciones.

No me opongo, absolutamente, a que se
trate este provecto. Si es mmspensable hacer
los gastos, habrd que hacerlos. Pero, como
ya lo he dicho, por las distintas informaciones
que yo tengo, estimo que no son tan urJen-
tes ni tan necesarias las obras de reparacion
del canal del Mapocho.

El sefior Ministro de Industria nos presen-
ta este proyecto con caractéres de urjencia i
de gravedad suma, i he leido tambien en la
prensa una nota que la Direccion Jeneral de
Obras Publicas riandé al Ministro del ramo,
diciéndole que si continian sin repararse los
trabajos, puede venir una crece del rio i arra-
sar con toda la canalizacion

Esto, en realidad, sefior, es un poco exaje-
rado. Dado lo avanzado de la época, con to-
da seguridad ya no tendremos ningun peli-

gro, pues el invierno puede decirse que ha
pasado, 1 por tanto no hai, en realidad, nece-
sidad urjente de realizar estos trabajos.

Yo no tengo ningun inconveniente en qgue
se despache este pioyeoto _pero quiero tratar
a fondo la cuestion econdémica, que es la cues-
tion primordial, 1 quisiera que se llamara al
sefior Ministro de Hacienda a una sesion es-
pecial pare que trataramos ssta cuestion 1 ver
modo de salvar esta dificaltad.

Existen treinta millones de pesos de défi-
cit, debido a los suplementos que se van a
pedir para los diversos Ministerios, I no selo
son treinta millones de pesos los que se ne-
cesitan, sefior Presidente, sino mas de sesen-
ta millones de pesos.

Siento que no se encuentre en la Sala el hono-
rable Ministro de Hacienda, 1 rogaria a la Me-
sa,, a fin de que despachdramos este proyec-
to, que llamara al seflor Ministro para la se-
sion. de mafiana, 1 que se me considerara co-
mo inscrito en primer lugar para esa sesion.

Esta cuestion la considero de vital impor-
tancia para el pais, i aungue no tergo ningun
inconveniente para que se despache el pro-
yecto, creo que es de todo panto necesario
estudiar la cuestion econémica.

Por esta razon yo rogaria a la Mesa que
me considerara inscrito en primer lagar para
la: sesion del viérnes, 1 que se llame al sefior
Ministro de Hacienda para que concurra a esa
gesion a dar las esplicaciones del caso.

Kl sefior Balmaceda (Presidente).—Si no
hubiera m(onvenlente, se consideraria inscri-
to =u Sciioria  en primer lugar para la se-
sion de mafiana, pero creo que mno valdria la
pena tomar un acuerdo especial para llamar
al sefior Ministro de Hacienda, que se impon-
dra por la prensa de los deseos de Su Sefioria.

Tl sefior Zaflartu (Ministro de Industria 1
Qbras Publicas).—Por mi parte, con mucho
agrado trasmitiré al sefior Ministro Jos deseos
del honorable Diputado.

Tl sefior Ministro de Hacienda, por lo de-
mas, ha concurrido a varias sesiones para con-
testar estas preguntas, pero no ha habido
ocasion para hacerlo.

El sefior Arellano.—Hsta bien, sefior.

Kl senor Rodriguez (don Luis Martiniano).
—Sefior Presidente, yo sol de los que se asus-
tan con lo que puede suceder en caso que no
se ‘hagan pronto estas reparaciones en el ca-
nal del Mapocho, i encuentro justificada la
forma urjente en que se presenta este negocio
por el sefior Director de Obras Publicas, que
es la persona mas competente 1 autouzada
para juzgar esa urjencia.

Por otra parte, me hago cargo de los temo-



SESION DE 31 DE JULIO

1067

res de mi honorable amigo el sefior Diputado
por Cauquénes, en Orden al desequilibrio de
nuestras finanzas; pero me permito llamar la
atencion de Su Sefioria hécia el hecho de que
en estos momentos la Comision Mista de pre-
supuestos estd estudiande la cuestion del es
tado de la Hacienda publica en una forma
prolija, teniendo a la vista todos los antece-
dentes del caso, lo cual hace innecesario que
el sefior Ministro de Hacienda venga a dar las
esplicaciones que desea Su Sefioria.

Ni respecto de este proyecto se exije la
presencia del sefior Miniscro, tendriamos que
repetir ja misma operacion cada vez que se
presenten a la Honorable Camara proyectos
que consulten la inversion de fondos.

La exijencia de Su Sefioria no es, pues,
procedente, por cuanto seria preferible dejar
que la Comision Mista estudiara en conjunto
con todos los datos oficiales a la mano 1
con cierta unidad en los procedimientos,
estas cuestiones multiples que se presentan,
relacionadas con el estado de la Hacienda
publica, en vez de hacerlo en cada proyecto
que se propone a nuestra consideracion. Alld
tambien serd el caso de que en una forma
jeneral se arbitren todos los recurscs que
tiendan a salvar la diffcil situacion del Era-
rio plblico. Pero entrar a tratar en detalle,
por parcialidades, estas inversiones de fon-
dos i sus consecuencias para la situacion fis-
cal en cada proyecto que discutimos, me pa-
rece una obra poco fructifera en sus resulta-
dos. ,

Por lo demas, deseo que el sefior Ministro
encarezca mui especialmente a sus subordina-
dos la necesidad de que se resguarden celo
samente los Intereses fiscales con los terve-
nos que quedaran con motivoe de la prolon-
gacion del canal del Mapocho.

Dado el inmenso valor que ellos alear zan,
todo el mundo se cree antorizedo para apro-
piarselos, i a la larga puede llegar un mo-
mento en que el Estado, despues de haber
hecho grandes gastos, se encuentre con gue
esos gastos no han producido fruto alguno 1
que, ademas, ha perdido los terrenos.

E! seiior Foster Recabdrren.—No voi a
oponerme, en absoluto, a que se despache
este proyecto, porque crev que es de una
necesidad ineludible, tanto para evitar que se
destruya la canalizacion como para prever
para siempre la posibiiidad de que una crece
del Mapocho ponga en peligro a la ciudad.
Pero me llaman !a atencion dos cosas, dos
puntos sobre los cuales deseo llamar la aten-
cion del sefier Ministro, para que, sien su
concepto valen la nena, los considere.

Segun se desprende de la nota que el se-
fior Ministro nos hizo leer ayer, se ha hecho
un presupuesto de un millon cnatrocientos
mil pesos para el solo trabajo del emplantilla-
do. Sin embargo, en el proyecto que discuti-
mos el sefior Ministro nos pide tan solo sete-
cieatos mil pesos para toda la obra, es decir,
para el emplautillado i para las obras de de-
fensa. :

Francamente, no comprendo, sefior Presi-
dente, como costando sclo el emplantillado un
millon cuatrocientos mil pesos, pueda pedirse
solo la mitad para ia ejecucion de todas las
obras.

En segundo lugar, quiero hacer presente al
sefior Ministro de Industria una observacion
que he oido a algunos técnicos, de modu que
no es mia, porque yo Lo soi técnico ni en-
tendido en esta materia. Hsas personas con
quienes he hablado, me dicen que los presu-
puestos indicados en los antecedentes envia-
dos a la Cédmara son excesivamente subidos.

Naturalmente, no siendo yo entendido en
esta materia, no puedo pronunciarme sobre
este punto, pero creo conveniente  entregarlo
a la consideracion del seftor Ministro para que
Su Sefioria se sirva someterlo al estudio de
ias oficinas de su dependencia.

El sefior Zafiartu (Ministro de Industria 1
Obras Publicas)—En el mismo mensaje pre-
sentado a la Hoporable Cdmara se dice que el
valor total de ,as obras es de un millon cua-
trocientos mil pesos 1 que solo se piden sete-
cientos mil porque es ésta la suma que se al-
canzard a gastar en el presente afio. Los otros
setecientos mil pesos deberan consultarse en
el presupuesto del afio préximo.

Creo que con esta esplicacion quedara sa-
tisfecha una de las observaciones del hono-
rable Dipatado por Santiago. :

Ei senor Foster Recabarren.—Pero los se-
tecientos mil pesos se piden solo para el em-
plantillado.

! sefior Zafiartu (Ministro de Industria 1
Obras Publicas).—N6, sefior, para el emplan-
tillado 1 para las obras de defensa al oriente
de la cindad, aguas arriba, i para la defensa
en la parte ponlente, aguas abajo.

En la modificacion de redaccion gue he pro-
puesto se dice: <emplantillado 1 defensa de
la ciudad de Santiago».

Respecto de los precios, debo decir que me
encuentro en la misma situacion que Su
Sefiorfa, pues no soi téenico, pero someters las
observaciones de Sefioria al estudio de la Di-
reccion de Obras Péblicas i puede Su Sefioria
estar seguro de que esa oficina rebajard sus
precios si realmente son excesivos.
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El serior Molina (don Luis Adan).—Con
motivo del debate que se ha promovido alre-
dedor de este proyecto, vol a hacer, sefior
Presidente, algunas observaciones.

En primner término me referivé a dos lijeros
errores que se le han deshzado al seftor Minis-
tro de Obras Pdblicas: Su Seforfa en la mo-
clon primitiva, como en el curso de la discu
sion, nos ha hablado del radier de la canaliza-
cion; yo puedo asegurar a Su Sefioria que a
lo ménos son tres ios radier, uno en el es-
tremo oriente del canal, 1 ios otros dos en los
puentes que enfrentan a las calles del Puente
i de la Bandera.

Tambien nos na dicho en dos ocasiones Su
Seiioria que emplaatillado i radier es la misma
cosa; un empedrado, seiior, no polra ser nun-
ca igual a un muro.

Tratindose de la canalizacion del Mapocho,
el emplantillado o zampeado es el adoquinado
del lecho, de un espesor de cincuenta centi-
metros, 1 los radiers son unos muros trasver-
sales fundados a mucho mayor profundidad i
destinados a servir de barrera a la destruccion
del emplantillado por la corriente de Jas
aguas.

Entrando al fondo mismo del proyecto de
reparacion del emplantillado del canal del Ma-
pocho, estol en perfecto acuerdo con el sefior
Ministro 1 con la oficina técnica que informé a
Su Sefioria.

El trabajo de reparacion es urjente e impos-
tergable, pues peligra la estabilidad jeneral de
la grande obra de la canalizacion.

Conservandose el zampeado en buenas con-
diciones no hai nada que temer en el futuro.

A este modo de pensar agrego el testimo-
nio del injentero don Domingo Victor Santa
Maria, Director de Obras Piblicas cuando se
hizo la canalizacion.

. Estudiando el presupuesto de reparacion
que ha traido el sefior Ministro, firmado por
un antiguo injeniero de ferrocarriles, lo he
encontrado subido 1 me ha estrafiado que no
esté visado por el jefe de la Seccion de Hi-
draulica, de la cual depende este trabajo.

El sefior Foster Recabarren.— Permitame
Su Senorfa hacer una aciaracion. Se me ha di-
cho que el metro cubico de albanileria presu-
puesto por la Direccion de Obras Publicas es
de setenta pesos; pues bien, se me dice que
la misma unidad de albafiileria, en la cons-
truccion del dique de Talcahuano, que se ha
hecho en el fondo del rmar 1 mediante el aire
comprimido, solo ha costado setenta i cinco
pesos.

A juicio de un distinguido injeniero del
pais, el metro cabico de albafileria en el rio

Mapocho no puede costar mas de cuarenta i
¢Ineo pesos.

Yo deseo que se despache esta lel, pero es
necesario que este asunto se estudie i que el
selor Ministro ponga mano firme en la in-
version de los fondos.

El serior Molina (don Luis Adan).—Cuaan-
do el honorable Diputado por Petorca pre-
guntd al ssior Minisare por qué no daba este
trabajo en propuestas publicas, Su Sefioria le
contesté que no se podia por estar mui re-
partidos lus deterioros.

En el presupuesto, que con posterioridad
ha traido a Ia Camara, aparecen fajas conti-
nuas i de todo el largo del canal, de modo
que ha desaparecido la razon que en ese
entdnces dio el seior Ministro.

n esta virtud yo me permito insistir, sefior
Presidente, en la buena practica administrati-
va que solicité el honorable sefior Diputado,
a mas de las razones ya dichas, por las si-
gnientes:

La Direccion de Obras Publicas tiene de
mas con el estudio de tantos problemas tée-
nicos i, principalmente, con el ejercicio de su
accion fiscalizadora, de cuyos roles no debe
salir, iademas, sefior Presidente, los trabajos
por administracion nunca se sabe lo- que van
a costar.

Ruego a la Measa se sirva agregar como in-
dicacion de mi parte a la mocion del sefior Mi-
nistro la frase: «debiéndose pedir propuestas
pablicas para estos trabajos» .

Por lo demas doi con gusto mi voto al pro-
yvecto, que es de caricter urjente 1 muil justi-
ficado.

Kl sefior Zasiartu (Ministro de Industria 1
Obras Pablicas).—Yo aceptaria con mucho
gusto la indicacion el honorable Diputado,
tanto mas cuanto que esta Camara, como en
la prensa, se ha opinado en el sentido de qus
se deben pedir propuestas publicas para la
ejecucion de estas obras, pero el Director de
Obras Publicas, a quien van dirijidas las ob-
servaciones que ha hecho el honorable Dipu-
tado, me ha manifestado, en repetidas ocasio-
nes, 1 aun lo repite en su Gltima nota, que no
cree conveniente hacer efectuar estos traba-
s|jos por medio de propuestas publicas, porque
ello importaria, a su juicio, ir a fracaso se-
guro.

Siendo ésta la determinacion de la oficina
técnica en un asunto de caracter esencialmen-
te técnico, creo que no podemos ménos, co-
mo espero que hard la Camara, que deferir a
esta opinion.

Por otra parte, el Director de Qbras Publi-
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cas sostiene que es mas conveniente para la
buena ejecucton i solidez de las cbras que sean
ejecutadas bajo la vijilancia inmediata de la
Direccion de Obras Pablicas.

Estas son las razones que tengo para no
aceptar la indicacion del honorable Diputado:
la insistencia de la Direccion de Obras Pi-
blicas con respecto a la opinion que he mani-
festado.

En cuanto a los precies, repito que ellos son
fijados por la oficina.

Ahora, si estos preciog resultaran exajera-
dos, querrd decir que no se gastaria integra-
mente la suma que se solicita.

Por otra parte, se ha considerado, sm duda,
al fijarlos, la circunstancia de que esta obra se
estd haciendo en invierno. Debe haber, por
esto, necesariamente un recargo.

I como he dicho, si la Camara vota estos
setecientos mil pesos, i no se gastan todos, el
exceso volverd a rentas jenerales.

Tengo, ademas, conflanza en los estados de
la Direccion de Obras Publicas, 1 no dudo de
gue los fondos fiscales estén en su poder bien
resguardos.

Era lo que tenia que decir.

El sefior Concha.—Sin pretender saber lo
que no sé; sin el propdsito de enmendar 1
plana ala Direccion de Obras Publicas, me
voi a permitir recomendar al sefior Ministro
insinae a la Direccion la conveniencia de hacer
estas obras del Mapoche construyendo cada
dos cuadras un radier.

Asi tendrin estos trabajos las condiciones
de durabilidad que es pelnmtxdo exijir dado
su costo.

El honorable sefior Molina, que es injeniero
dice que en las obras existentes de la canali-
zacion no hal sino tres radiers; esto es poco.

Bl sefior Molina (don Luis Adan).—Me
consta que hai tres

Bl senior Zafiartu (Ministro de Industria:
Obras Puablicas).—Hai un radier cada doscien-
tos metros, lo que es suficiente, 1 estdn ente-
rrados a dos metros, lo que es poco. Por esto,
los que ahora se van a hacer tienen mayor
profundidad; el radier final, que se consuita
en el proyecto de la Direccion, 1los radiers
anteriores, que se hardn cada doscientos me-
tros estaran enterrados a siete metros,

Son éstos los datos que me ha suministrado
la oficina.

Kl serfior Molina (don Luis Adan).—Esta
equivocado Su Sefior{a.

El sefior Concha.—Entonces. cuando se
contintie la canalizacion, lo primer» que debe
hacerse es poner un radier cada doscientos
metros; 1 una vez hecho el radier, se hace el

emplantillado. De lo contrario, pierde el ¥is-
co doscientos o trescientos mil pesos.

Haciendo el radier primero, no se pierde
nada. Paraalgo nos ha de servir la esperien-
cia.

Procediendo asi,—1 esto es de sentido co-
mun,—no hal necesidad siquiera de hacer es-
tas murallas costosisimas de la actual canali-
zacion.

Hace algun tiempo hice un estudio de este
asunto con motivo de querer aprovechar para
una poblacion obrera esos terrenos, esos pe-
dregales, que quedan en la ribera norte del
Mapocho, 1 que estdn, sin embargo, a seis
cuadras de la Plaza de Armas, i pude conven-
cerme de que la canalizacion de esa parte del
rio resulteba baratisima, una octava parte del
costo de la actual, haciéndola con muros de
concreto hechos alil mismo, con arena 1 piedra
de huevillo del misiio Mapocho.

Todo depende, pues, de una buena distri-
bucion de Jos radiers.

Epnténees podremos desafiar al Mapocho 1
no nos importard que se enoje; enténces 1no
podra llevarse tanto como ahora

Con esta sola observacion que se haga a Ja
Direccion de Obras Ptblicas, me pavece que
no habra mucho peligro que temer.

Kl sefior Molina (don Lwuis Adan).—He di-
cho que el honorable Ministro estd equivo-
cado.

He procurado ver Jos planos de la canaliza-
clon; pero, segun se me ha dicho, estos pla-
nos se quemarovn cuando se incendi6 el Pala-
cio del Congreso, pues enténces la Direccion
de Obras Pablicas ocupaba los altos de este
misnio edificio,

Pero he tenido Oporfunidad de conversar
con el sefior don Domingo Vietor Santa Ma-
via, Director de Obras Prblicas a la fecha de la
ejecucion de aguei traba)s, i es él quien me
ha dicho que en los respectivos planos se con-
sulté un emplantiliado de treinta centimetros
de espesor i la construccion de un radier, es
decir, de un mure trasversal de muro a muro,
cada dosclentus metros.,

El mismo sefior Santa Marfa me ha agrega-
do que se acorddé suprimir tantos radiers i
aumentar el espesor del emplantillado de
treinta a clncuenta centimetros.

I, todavia, me ha asegurado que ahora hai
solamente tres radiers: uno en el comienzo i
dos en los punentes que ya he designado.

El seiior Balmaceda (Presidente).— Ofrez-
co la palabra.

Ofrezco la palabra.

Kl sefior Foster Recabdrren.—Pido la pa-
labra, sefior Presidente.
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El sefior Balmaceda (Presidente).—La tie-
ne Su Seforia.

El sefior Foster Recabarren.—No quiero
perder la eportunidad que se me presenta, se-
nor Presidente, para hacer una pequefia ob
servacion al honorable Ministro de Industria |
Obras Pdblicas,

Se me ha dicho que en el ferrocarril de
Maipo, de San Bernardo al Volean, en uno de
los puentes ha habido que rever los radiers,
habiéndose encontrado que en lugar de tener
éstos de seis a siete metros ds profundidad,
tenian solo dos. Sin embargo, el contratista
habia cobrado el voltimen correspondiente a
siete metros.

El seftor Molina (don Luis Adan).—Si me
permite Su Sefloria.... .

La profundidad de un radier no se puede
establecer a priore. .

Ta condicion que se requiere en esios €asos
es que el radier se construya en suelo tirme;
i sl a un metro se encuentra este requisito, no
hai necesidad de profundizar mas.

Kl sefior Foster Recabarren.—Pero, en tal
caso, solo debe cobrarse lo que corresponda
al trabajo realmente ejecutado.

El sefior Molina (don Luis Adan).—Eso es
materia del contrato.

El sefior Foster Recabarren.—Sin embar-
go se me dice que en el caso de gue hablo, no
se hizo al contratista observacion alguna.

No acostumbro hacer afirmaciones que no
pueda justificar. _

La persona que me di6 este dato es persona
respétable; 1 si se pusiera en duda lo que digo,
tendria que nombrarla.

El senor Balmaceda (Presidente).—Ofrez-
co la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

Sino se pide votacion, daré por aprobado
el proyecto.

Aprobado.

Tabla de primera

El seiior Balmaceda (Presidente).—Anun-
cio para el primer cuarto de hora de la sesion
préxima, el proyecto sobre cheques 1 cuentas
corrientes.

 Ganatizacion del Mapocho

El seiior Molina (don Luis Adan).—;I mi
indicacion, sefior Presidente? o
El sefior pro-Secretario.—Indicacion; del

seflor Molina don Luis Adan, para agregar al
proyecto la siguiente frase: «debiéndose pe-
dir propuestas publicas para estes irabajos».

El serior Zanartu (Ministro de Industria i
Obras Phblicas). —La prictica es otra.

1 la oficina técnica, sefior Presidente, sos-
tiene que no es conveniente hacer estos tra-
bajos por propuestas publicas;1 yo faltaria a
mi deber st 10 hiciera presente esto a la Ca-
mara.

El sefior Molina (don Luis Adan).—Pido
que se vote mi indicacion, sefior Presidente.

Kl sefior Subercaseaux.—Siempre que se
trata de trabajos delicados, Ia practica es ha-
cerlos por administracion.

Todos sabemnos cémo proceden los contra-
tistas: i no se les fiscaliza constantemente
hacen los trabajos mu' a la lijera.

El sefior Maira.—Creo que el honorable
Ministro no tendrd inconveniente en aceptar
la ind’cacion de mi distinguido amigo, el ho-
norable seiior Molina.

Todas las obres puablicas tienen inspectores
fiscales responsables, a cuyo cargo corre la
vijilancia de los trabajos que se ejecutan; de
manera que hechas estas obras por propues-
tas ptblicas o por administracion, siempre
tiene sobre ellas la Direccion Jeneral de
Obras Ptublicas una vijilancia inmediata.

Kl senor Zafiartu (Ministio de Industria i
Obras Publicas).—Insisto, sefior Presidente,
en lo que a este respecto ya he manifestado.

Hai casos en que es necesario prescindir
de las propuestas publicas, porque es a menu-
do dificil hacer efectiva la buena calidad de
los materiales que los contratistas se compro-
meten a emplear: hai slempre en esto cierto
marjen que respetar. el buen resultado de
una obra depende en gran parte de la buena
calidad de sus materiales.

En cambio, hechos los trabajos por la Di-
reccion de Obras Publicas, hal completa segu-
ridad de que se emplean los materiales de
mejor calidad.

El sefior Molina (don Luis Adan). —Es que
la calidad de los materiales se puede fijar
tambien en las propuestas.

El serior Balmaceda (Presidente).—Se va
a votas I 1ndicacion del honorable sefior Mo-
lina.

Ei seiior Bspinosa Jara.
votacion; la lei es esplicita.

Bl sefior Arellano.—Efectivamente; esto
es cuestion de una lei, que manda que todo
trabajo cuyo valor suba de siete mil pesos, se
haga por propuestas publicas.

Bl sefior Balmaceda (Presidente).—En vo-
tacion.

Esto no necesita
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Votada la indicacion del honorable sefior
Molina don Luis Adan, fué rechazada por
veinticuairo votos contra trece. habiéndose abs-
tenido de votar tres seiiores Diputados.

Eieccion complementaria de San Fernando

El senor Balmaceda (Presidente). —Con-
forme a un acuerdo de la Honorable Camara,
corresponde ocuparse de la eleccion de Col-
chagua.

fui sefior SBecretario.-—Con respecto a csta
eleccion, en sesion de 14 de junio ultino se
aprobo el siguiente proyecto de acuerdo:

«Articulo 1.0 Declaras: nula la eleccion
verificada en la comuna de Palmilla, subdele-
gacion once del departamento de San Fer-
nando, 1 procédase a verificar nueva eleccion
en ella.

Art. 2.0 ‘Apruébanse definitivamente los
poderes presentados por los seflores Ismael
Pereira ¢ [smael Vicufia, “que los acreditan
Dipurados por el departamento de San Fer-
nando.

Art. 3. Declarase Diputado presuntivo por
el mismo departamento al sefior don José
Francisco Echiurren».

El honorable sefior Larrain Claro ha for-
mulado ahora el que sigue:

«Proyecto de acuerdo.-—En vista de ha-
berse declarado nula la eleccion de la Muni-
cipalidad de Palmilla, por sentencia judicial,
se aprucban defiuitivamente los poderes pre-
sentados por don José Francisco Echaurren,
como bLiputado por el departamento de San
Fernando».

El sefior Balmaceda (Presidente).—En;dis-
cusion.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

Si no se pide votacion, lo daré por apro-
bado.

Aprobado.

Gratificaciones a algunos empleados

Bl serior Balmaceda (Presidente)—El se-
fior Ministro del Interior ha pedido la pala-
bra.

Con la vénia de los honorables Diputados
ipscritos, podria usar de la palabra Su Seifio-
ria.

Tiene la palabra el sefior Ministro.

Kl sefior Rivas Vicufia (Ministro del In.
terior).—El item 4,280 del presupuesto del

Interior vijente, consulta la gratificacion a al-
gunos empleados del Ministerio del Interior,
a los intendentes 1 gobernadores i a los cara-
bineros, solo por siete meses, o sea desde ene-
ro a julto inclusive. Para poder seguirles pa-
gando desde el 1.° de agosto, el Gobierno ha
nreseltado un menssje, despac hado ya por el
Honorablo Senado, por el cual se hace esten-
stva dicha cfra,tlﬁcavuun los craco meses que
restan del ao.

Este mensaje no importa un mayor gasto,
pues cabe dentro de los sueldos sedalados
por sl mismo {tem, 1 como es un asunto sen-
cillo 1de facil despacho, formularia indicacion
para que se acordara eximirlo del tramite de
Comision, rogando al seitor Presidente se sir-
viera anunciarlo para el primer cuarto de ho-
ra de la sesion de mafiana, o Impetrar el
acuerdo e .a Camara para despacharlo inme-
diatamente, st fuera del caso.

El sefior Balmaceda (Presidente).~~En dis-
cusion la indicacion formulada por el honora-
ble seftor Ministro.

Si no hubiera inconveniente por parte de
la Honorable Camara, quedaria eximido del
tramite de Comision.

Acordado.

Si no hublera inconveniente por parte de
la Honorable Camara, tratariamos sobre tabla
el proyecto.

El senor
dente.

Es mejor que lo dejemos para el primer
cuarto de hora dela sesion de manana. :

Elcefior Balmaceda (Presidente).—Queda
anunciado en segundo lagar para la tabla de
facil despacho de la sesion proxima.

Arellano.— N6, serior Presi-

Retire del vice-almirante Montt

El sefior Matte (Miristro de Guerra 1 Ma-
rina).—Pido la palabra.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Con la
vénia de los honorables Diputados inscritos,
puede usar de ella el sedor Ministro de
Guerra.

El sefior Matte (Ministro de Guerra 1 Ma-
rina).—Iil Hovorable Senado ha devuelto con
algunas modificaciones el proyecto de ler
aprobado por esta Honorable Cimara i que se
refiere al retiro del almirante Moutt.

Ye me permito hacer indicacion para que
al comenzar la 6rden del dia de la sesion de
hoi, se acuerde tratar este asunto, para que
la Heonorable Camara declare si insiste o né
en la modificacion introducida.

El sefior Larrain Claro.—Yo querria decir

dos palabras a propésito del asunto a que se
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ha referido el sefior Ministro de Guerra i
Marina.

Como lo ha manifestado el seiior Ministro,
el Senado no aceptd la modificacion introdu-
cida por esta Camara en este proyecto. Hste
acuerdo de esa alta corporacion no tendria
nada de particular, naturalmente; pero el Se-
nado fué mas alld, porque voté un proyecto
de acuerdo que dice:

«El Senado, teniendo presente que debien-
do considerarse al vice-almirante don Jorje
Montt en servicio activo, en conformidad a
la lei en discusion, i estando, por consiguien-
te, comprendido en las disposiciones de la
lei de 23 de febrero de 1912, para el caso de
salir del pais en comision -de Gobierno. con-
sidera innecesaria la agregacion hecha por
la Honorable Camara de Diputados, i en con-
secuencia, la desecha.»

Me ha llamadc un poco la atencion este
provecto de acuerdo del Senado, gue, por
lo demas, no me parece justo. Porque la
aprobacion por esta Honorable Camara, con
la indicacion que tuve el honor de formular,
fué dar al almirante Montt su sueldo 1 grati-
ficacion en cro cuando estuviese fuera del
pais.

Sin embargo, no es esto lo que dice este
proyecto.

Aquf dice «cuaznde salga en comision del
serviclo»; 1 mi indicacion era para (ue, no
solo en los casos de ir comisionado se le pa-
gara en oro, sino en todos los casos. Queria,
por elemplo, que si mafana el almirante
Montt, para restablecer su salud, tiene que ha-
cer un viaje a Europa, se le pagara su sueldo
e1 0ro.

No creo gue valga la pena, sin embargo,
insistir en este acuerdo nuestro, 1 me permi-
to modificar ta indicacion del sedor Ministio
en el sentido de que la Honorable Camara

" acuerde inmediatamenio no insistiy, a fin de
que. = proyecto sea de una vez lei de la
P

i+ .r Balmaceda (Presidente).—La in-
dicscien de Su Sefioria solo podria sdoptarse
cos0 un acuerdo unénime de la Camasa.

El sefior Larrain Claro.—Pero si se acor-
dara por unanimidad, no insistirfamos,

El sefior Balmaceda (Presidente)— Si
hubisra acuerdo unanime para no insistir, se
aprobaria la indicacion.

Queda asi acordado.

{21 gsefior Concha.—Que quede constancia
de que mosotros no aceptamos el proyecto en
forma distinta a la aprobada anteriormente
por la Honorable Camara.

Kl sefior Balmaceda (Presidente .—Lo que

ha azerdado la Cimara eés no insistir en la mo-
dificacion rechazada por el Honorable Sena-
do; pero no ha interpretado let alguna.

El sefior Concha.—Que quede constancia
de mi modo de rmensar en el acta.

El sefor Rodriguez (don Aribal).—1 del

nuestro, tambien

Escuela dg Artes i Oficios

Bl sefior Zafiartu (Ministro de Industria i
ObrasiPuablicas).—Pido la palabra.

Kl seiior Balmaceda (Presidente).—Antes
estd mscrito el sefior Kspinosa Jara.

Kl senior Espinosa Jara.—S1 se prorroga la
hora, no tengo inconveniente en ceder la pa-
labra a Su Sefioria.

. Bl sefior Balmaceda (Presidente).—51 no
hubiese oposicion por perte de la Honorable
Cémara, quedaria acordado prorrogar por
guixce minutos la primera hora.

Quedé asi acordado.

Il sefior Veas. - Hai muchos Diputados
que desean hablar; de manera que solicitaria
de Su Seroria pidiera el acuerdo de la Chma-
ra para prorrogar la sesion por media hora.

Xl sefior Balmaceda (Presidente). St no
hubiera oposicion, quedaria asi acordado.

Acordado.

B sefior Zafiartn (Ministro de Industria 1
Obras Publicas).-—l.amento no haber podido
ayer hacer uso de la palabra en la forma es-
tensa que lo hubiera deseado para contestar
las observasiones del honorable Diputado por
Puchacal, sefivr Oyarzun.

Habria manifestado, st se me hublera deja-
do habiar un poco mas, que celebraba que -
se trajeran a la Cimara cargos comcretos
contra el director de un establecimiento
que depende de mi Ministerio. Debo decla-
rar que es clerio que la premsa ha venido
formulando-desde hace mucho ticmpo cargos
contra del director de ese establecimiento;
pero tambien lo es que, debido a la manera
como se hacen, hol en una forma, mafiana en
otra, el Ministro se  ncuentra en la imposibi-
lidad de tomarios en cuenta, o por lo raénos,
de buscar lo que haya de verdad en ol fondo
de estos denuncios.

fin vista, pues, de los cargos fovmulados
en la prensa, me apresuré a nombrar dos ins-
pectores 1 ademas solicité del sefior Ministro
de Hacienda un visitador de oficinas fiscales
para que de consuno estos funcionarios es-
tablecieran toda la verdad que encerraran los
denuncios de la prensa.

Necesitaba partir de esa base, ya que mno
era posible que me anticipara a dar datos a
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la Honorable Camara miéntras no se nlantea-
ra en su seno la cuestion.

Pues bien, producida ya esa situacion, la
Cémara me perdonard que no siga paso a pa-
so los denuncios del honorable Diputado por
Puchacai. Aun mas, senior Presidente, no
habria hablado de estos denuncios, si en el
curso del debate producido ayer un honora-
ble Diputado no hublera dicho que este caso
era semejante a aquel referente a la compra
de los chonchones para los ferrocarriles.

A este respecto quiero recordar que el ho-
norable Diputado por Puchacai estaba hablan-
do d= un proyecto de presupuesto presenta-
do por el director de aquella Escuela. Este
proyecto de presupuesto estaba destinado al
examen de una ‘junta compuesta de once
miembros, entre los que habian Senadores,
Diputados 1 otras personas respetables,

Este proyecto presentado por el dirsctor
debia, despnes de ser analizado por esta
junta, ser pasado tambien al Gobierno; i des
pues de serestudiado por los Ministros, exijia
todavia el exdmwen de la Comision Mista de
Presupuestos, que con tanto celo 1 patriotis-
mo estudia en este momento los presupues-
tos para los distintos Ministerios i sea por 1l-
timo aprobado por ambas Camaras.

Por consiguiente no habia aqui una adqui-
sicion becha sino una adquisicion remotamen
te por hacer; 1 esto es precisamente Ia dife-
rencia considerable que hai entre los dos ca
sos citados, entre los articulos comprados en
otro tiempo por la Direccion de los Ferroca-
rriles 1 pagados a precivs mui superiores a los
que tenian 1 estos articulos para la Escuela
(ue se propone comprar en un presupucsto
que habria debido pasar para que se hiciera
efectivo por el tamiz de numerosas corpora-
ciones respetables,

Dije en el Senado, sefior, que me habia im-
presionado favorablemente la visita que ha-
bia hecho a la Bscuela de Artes Ultimamente.
La Clmzara va a ver por qué me impresiond
favorablemente esta visita.

Hace dos afios me cupo el honor de desem-
pefiar la misma cartera que ahora desempe-
fio; 1 enténces me preocupé con todo entu-
siasmo de esta escuela, porque, como lo ha
dicho el honorable Diputado por Puchacai,
este es el establecimiento de educacion mas
interesante que existo en el pais. El pais ne-
cesita de alumnos de esta escuela de instruc-
cion, porque de aqui han de salir los traba-
jadores que han de realizar la obra mas se-
gura para el progreso del pais i para nuestra
grandeza industrial 1 artistica.

Las profesiones liberales tienen una impor-

tancia que nadie nlega, pero no contribuyen,
en mi concepto, al progreso del pais como
otros oficios- o profesiones précticas que dan
base al desarrollo industrial,

Por esto digo gue estimé que este estable-
cimiento era verdadersiicnte interesante; i me
preocupé de él v, verlidero entusiasmo la
otra vez que estuve #] Ministerio.

Vigitando aqueila escucla en esa ocasion, me
eocontré con que habia en ella como doscien-
tos alumnos.

Il sefior Echenique (don Gonzalo).—Dos-
cientos sesenta, seflor Ministro; ciento sesenta
internos 1 clen esternos.

K]l sefior Zafartu (Ministro de Industria i
Obras Publicas).— Perfectamente.

Pues bien, en mi dltima visita que hice a
la. escuela encontré que habia trescieatos cin-
cuenta alumnos, de los caales habia clen que
pagaban su pension. Este hecho me impre-
sioné de la mnanera mas favorable. Cren alum-
nos que pagaban su pension de cuarenta pes
sos mensuales, la pension mas cara que puede
pagarse en un establecimiento de educacion
fiscal, fué un hecho que me reveld elocueunte-
mente la importancia ' el prestijic alcanzados
por esa escuela.

De ahi, honorable Presidente, por qué dije
que habia recibide uua Impresion favorable
en la visita que hice a la Escuela de Artes i
Oficios en la ocasion que he venido recor-
dando.

En la vez anterior en que tuve el honor
de desemperiar el Ministerio de Industria i
Obras Pablicas, me preocupé de pedir a la
junta de vijilancia de la Escuela de £ rtes
que se sirviera estudiar una reforma del esta-
blecimiento, afin dehacer mas pricticos i mas
completos los estudios que ahi se hacen, de
tal manera que, ala vez que se pudiera hacer
estudios de carpinteria i mecdnica, por ejem-
plo, en dos o tres aflos, los que quisieran pu-
dieran hacer estudios mas completos para ad-
quirir verdadera competencia en los diversos
oficios o profesiones que ahi se ensefian.

En esta reforma trabajamos con ahinco
tanto el Ministro que habla como los distin-
guidos caballeros que componian la junta de
vijilancia, entre los cuales se contaban don
Gonzalo Echenique, aqui preseate; don Joa-
quin i'igueroa, i varias otras personas de la
mejor voluntad para trabajar por el progreso
1 desarrolio de la escuela.

Andando el tiempo, vuelvo al Ministerio, i
al visitar nuevamente la escuela, encuentro
un réjimen enteramente contrario a lo que an-
tes se habia implantado.

Conforme con este réjimen nuevo, el nd-
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mero de alumnos se habia aumentado, 1 cien
de ellos pagaban su pension; es deur, que
habia jente que queria costear de su bolsillo
una educacion para sus hijos que el Hstado
no habia podido o no habia acordado costear.

Comprendera la CAmara, ante estos ante-
cedentes, cudl debia ser la impresion del Mi-
nistro: tenia que ser forzosamente favorable.

En cuanto al plan de estudios, es natural
que el Ministro no fuera a cambiarlo o refor-
marlo, aunque no llenara todas sus aspiracio-
nes en la materia, porque supoéngase la Ho
norable Camara que cada uno de los Ministros
que pasan por estos bancos i que duran uv
Ines, seis o & lo sumo un afio, empezaran to-
dos su tarea mivisterial por cambiar los reji-
menes de educacion de las escuelas que es-
tan a su cargo.

;Qué ocurriria, seflor Presidente, en los es-
tablecimientos de instrucclon primaria i secun-
daria, si cada uno de los Ministros implanta-
ra en ellos los rejimones que creyera mas
convenientes? Seria aquello una merienda de
negros; el Ministro que habla ha comprendi
do por su puesto que wo era éste su papel...

El sefior director de la Escuela de Artes i
Oficios habia presentado hace ya algun tiem-
po la renuncia de su cargo al Ministro que ha-
bla, renuncia que no habia aceptado, en pri-
mer lugar, porque deseaba conocer la causa
en que ella se fundaba, 1, scbre todo, porque
deseaba medir primeramente las consecuencias
que semejante renuncia podria llegar a pro
ducir para el porvenir de la Escuela.

Hoi el director ha insistido en su renuncia,
1 he creido prudente, a fin de no ocasionar
mayores perturbaciones, dada la situacion que
se ha creado a ése mismo funcionario con los
denuncios hechos, dentro del mismo estable-
cimiento, aceptar dicha renuncia.

Respecto a la persona que deba suceder al
director de ese establecimiento, para cuyo
nombramiento la Honorable Camara tendrd
todo el interes que es natural, tratindose de
un establecimiento de tan trascendental im-
portancia para el porvenir del pais, debo ma-
nifestar que el Gobierno tiene el propdsito de
Hlaipar a un concurso para que de alli salga
la persona que sea mas preparada en el pais
para atender a las necesidades 1 procurar al
desarrollo de dicho establecimiento.

Intendente de Valdivia

El sefior Maira.-—Deseo invocar la bene-
volencia de los honorables Diputados inscri-
tos, sefior Presidente, para decir solo dos
palabxas.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Con la
vénia de los honorables Diputados inseritos,
puede usar de ella Su Sefioria.

Kl sefior Maira.—HEn una sesion anterior
de esta Honorable Camara, se formularon
cargos en contra de la conducta funcionaria
de un distinguido empleado; me refiero, senor
Presidente, al Intendente de Valdivia,

Como no desearia que la Honorable Cama-
ra quedara bajo la impresion de las aprecia-
ciones que enténces se hicieron, desearia que
el sefior secretario dé lectura, o si la Hono-
rable CAmara no quisiera perder su tiempo,
que se Insertara en el cuerpo de la sesion, la
nota que este funcionario ha dirijido al hono-
rable Ministro del Interior, vindicindose de
€508 Cargos.

La simple lectura de esta nota bastara para
convencer a los honorables Diputados de que
no hai razon alguna para hacer, con relacion
a este distinguidisimo funcionario, las apre-
ciaciones injustas de que se le ha hecho ob-
Jjeto.

Remito a la Mesa la indicada nota, 1 ruego
al sefior Secretario que la haga insertar en ol
Boletin de Sesiones.

Kl sefior Rodriguez (don Anibal).—Que se
lea.

El sefior Arellano.—Esto es lo mejor; en-
tiendo es mui corta.

El sefior Espinosa Jara.—Mejor es que se
publique...

El sefior Balmaceda (Presidente).—Si a la
Camara le parece, se publicora la noto en el
Boletin de Sesiones.

Acordado.

La nota a que se refiere el sedior Maira es lo
siguzente:

«Sefior Ministro:

Por la prensa me he impuesto de los car-
gos que acaba de formular en la Honorable
Camara en contra del Intendente de Valdivia
el sefior Diputado don Luis Martiniano Ro-
driguez, en la sesion del miérecoles tltimo, al
tratarse del proyecto de aumento de sueldos
a los intendentes 1 gobernadores.

Como no me es posxble ‘quedar bajo el pe-
so de esas lnculpaciones, 1 a fin de que US.
pueda desvanecerlas, si lo tiene a bien, me
permito dar a US. todos los datos relativos a
la esposicion del Diputado autorde los dennn-
cios, en la parte que éstos afectan mi conduc-
ta funcionaria.

Los cargos que se me han formulado son
los siguientes:

1.0 Haberse suscrito en un mismo dia die-
ciocho o diecinueve contratos por valor de
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nueve mil pesos cada uno, con una sola per-
sona 1 en presencia del infrascrito, con el oh-
jeto de evitar la licitacion piblica;

2.0 Haber patrocinado enténces el Inten-
dente a un contratista que pedia cinco o seis
il pesos mas por aquella obra;

3.2 Tolerar el mantenimiento en ef Liceo de
Nifias de ésta, de una seccion de pupilas a las
gqu> se les da casa con comida especial por
cuenta de la directora;

4.0 Haberse fijado como hora inicial para
clases en este establecimiento Ias 7 o 75 AL M.
con perjuicio de las alumnas, en este Lhma frio
1 luviose.

Respecto al primer cargo me anticipo a
asegurar a US. que es completamente inexacto.

@l infrascrito no tuvo conocimiento oficial
ni extra-oficial del modo cémo se ajustaron
esos contratos, que, segun entiendo, se refie-
ren a la terminacion de los trabajos del edi
ficio de la Intendencia,

Segun mis informaciones, dichos rontratos
se celebraron en Santiago, i en ellos la Inten-
dencia no tuvo intervencion alguna, ni si-
guiera fué consultada al respecto; habiendo
corrido con toda esta tramitacion la Direccion
de Cbras Publicas.

Respecto al segundo cargo, resalta tambien
su inexactitud por lo dicho mas arriba.

Ni remotamen.e he pensado patrocinar en
ese negocio, ni en ningun otro, a persona de-
terminada.

Respecto a la situacion del liceo de nifas,
tuve conocimiento que el sefior Rodriguez
censuraba el ano pasado la conducta de la di-
rectora de dicho plantel de ensenanza. La cen-
sura se referia al hecho de que la directora
admitiera alumnas pensionistas en el estable-
¢imiento.

Con este motivo hablé pPrsonalente con
el sefior Diputado 1 le rogue que se dignara
visitar el liceo de nifias 1 otros planteles de
educaclon para que se impusiera personal-
mente de su réjimen. El sefor Diputado no
tuvo a bien acceder a miinvitacion, ignoro la
causa. Si hubtera accedido, se habria pene-
trado de la inexactitud de las informaciones
relativas a la existencia de una seccion de
pupilas en el liceo en referencia. Lo que ha
ocurrido es que la directora te.ia una sobrina
a su cargo 1 vivia con ella. Tambien le do pen-
sion a dos profesoras del establecimiento que
por ser solteras prefieren vivir cerca de su jefe.
Esto facilita la labor de dichas profesoras 1
redunda, a mi juicio, en bien del liceo.

Concretandome a la hora en que se inician
en e} liceo las tareas escolares, aseguro a US.
que desde que se fundé este establecimiento

nunca las clases han empezado 4ntes de las
ocho de la mafiana. Los cuatro afios de hu-
manidades i la segunda preparatoria funcio-
nan desde las S A. M.; la primera preparato-
ria alas 9 A, M.; las seccion de kindergarten,
a las 10 A, M. Ningunz de las profesoras
del liceo de nifias de Valdivia tiene clases en
otros establecimientos de ensefianza, ni da
tampoco clases particulares.

Antes de poner téraino a este informe de-
bo manifestar al sefior Ministro que el Inten-
dente infrascrito no tuvo mas intervencion
en todo lo que se relaciona con la construc-
cion del edificio de la Intendencia, que acti-
var per los medios asu alcance la termina-
cion de la obra. la que en todo momento es-
tuvo bajo la vijilan.ia inmediata de la Oficina
de Arquitectura.

He creido, sefior Ministro, que por el pres-
tijiv de la acministracion pubhca, por respeto
al cargo que invisto, 1 en resguardo a mi ho-
norabilidad, debia anticiparme a dar a US. los
datos anteriores que ponen las cosas en su
Ingar 1 dejan en claro mi conducta funciona-
ria como representante de S. K. el Presidente
de la Republica en esta la.bouosa provincia.

Dios guarde a US.—M. J. R. de Arellano».

Ferrocarriles del norfe

Kl senor fspinosa Jara..-~Yo me he ins-
crito, serior Presidente, para llamar la aten-
cion del honorable Ministro de Industria i
Obras Publicas, sobre la situacion de los fe-
rrocarriles aislados del norte, los cuales estan
en completo abaadono,

Kl senor Zafiartu (Ministro de Industria i
Obras Publicas).—Voi a rogar a Su Sefioria
que se sirva escusar mi presencia, porque
tengo que concurrivr al Honorable Senado a
defender un pioyecto referente al Departa-
mento a mi cargo, en ia intelijencia de que
me unpondre por la prensa de las observa-
ciones de Su Sefiorfa, 1 que pondré cuanto
esté de mi parte en subsanar todas las defi-
clencias que Su Sefior{a denuncie con refe-
rencia a los ferrocarriies del norte.

El sefior Espinosa Jara.—Confio en que el
honorable Ministro asf lo hard.

Escuela de Artes i Oficios

Kl sefior Rodriguez (don Anibal).—Ruego
al honorable Presidente que me permita nna
sola palabra, antes que el honorable ilinistro
de Industria 1 Obras Phblicas se vetire

Ll seiior Balmaceda (Presidente).—Con ia
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vénia de los sefiores Diputados inscritos, pue-
de usar de la palabra Su Sefiorfa.

El seiior Rodriguez (don Anibal).—No
quiero, honorable Presidente, que pase inad-
vertida la esposicion que hoi ha hecho el ho-
norable Ministro de Industria i Obras Pu-
blicas.
blicas relativas a uno de los asuntos mas gra-
ves que se hayan traido al conocimiento de
1a Honorable Cimara.

Créo que en los tiempos de administracion
que corremos, hace alto honor 2 un Ministro
Ia conducta observada en ests caso por el
honorable Ministro de industiia i Obras Pu-

Lo declaro porque el sefior Ministro era
mi adversario de ayer 1 es mui noble levan-
tar la voz para decir que un Ministro que es
nuestro adversario ha estade a la altura de su
puesto. :

Por esto repito que me satisface plenanien-
te 1a conducta observada por Su- Seiloria en
estos tiempos que no son sino de desengafios
i de mala administracion.

El sefior Zasiartu (Ministro de Industria 1
(bras Pablicas).-——Doi las gracias a Su Sefio-
rfa por sus benévolos conceptos.

Ferrocarriles aislados

£l sefior Balmaceda (Presidente).—Puede
usar de la palabra el honorable Diputado por
Petorca.

[l sefior Espinosa Jara.—No hei ndmero,
sefior Presidente.

Kl senor Balmaceda (Presidente).—Se va
a llamar.

Despues. de wun memento:

Fl sefior Balmaceda (Presidente)——Ya hai
nimero.

Kl sefior Espinosa Jara.—Deseo, sefior Pre-
gidente, tratar de un asunto que merece ser
considerado por la Honorable Camara.

Me refiery al servicio de los ferrocarriles
del norte, que han estado hasta ahora en el
mas absoluto abandono. Kl Gobierno no ha
cumplido con la obligacion primordial de pro-
curar una buena i correcta administracion de
estos ferrocarrileg, a fin de temer una til i
convenlente esplotacion de ellos.

Si eucs ferrocarriles han sido construidos
para quo presten servicios, deben ser atendi-
dos cor mayor razon ahora que recien se
est4 terminando el lonjitudinal, pues, estos fe-
rrocarriles a la costa, o trasversales, son los
que tienen que darle vidu a este organismo,
rjue prestara Importantes servicios al desarro-
lo de las industrias de casi la mitad del pais.

Varias veces se ha dicho en esta Camara
que estos ferrocarriles del norte estidn poco
atendidos, pero hasta ahora nadie ha presen-
tado aqui datos 1 antecedentes para demostrar
esta situacion de completo 1 culpable aban-
dono.

Yo me he dado el trabajo de reunir algu-
nos antecedentes gque voi a leer en resdmen
en la Cadmara, porque comprendo gue la ma-
teria es un poco aridaihai que limitarse a to-
car los puntos mas salientes, a fin de que la
Cémara se penetre de la justicia de mis ob-
gervaciones, 1 el Gobierno se preocupe, ahora
que estd tratando de la reorganizacion jeneral
de los ferrocarriles, de proveer a esta necesi-
dad tan urjente, que si no es pronto atendi-
da, Nevard esos ferrocarriles a la ruina, 2 un
fracaso completo.

Voi a referirme a datos oficiales, gne no
pueden ser controverfidos.

Tengo a la mano la mrmoria de los ferro-
sarriles del Estado, pasada al seflor Ministro
de Industria en 1911.

Esta memoria dice, refiriéndose a los fe-
rrocarriles aislados:

«Conservacion de la via.—Las lineas de los
ferrocarriles aislados se encuentran en jene-
ral, en estado ruinoso, escepcion hecha de los
trozos de Choapa a Monte Oscuro, i de Palo-
ma a San Méarcos, reciestemente entregados
al tréfico, que adolecen, sin embargo, de se-
rios defectos por haber sido recibidos mcon-
clusos.

Durante este afio, en ninguna de estas Ii-
neas ha sido posible mejorar la via, én forma
tal que corresponda medianamente siquiera a
lo exijido por ura mediccre conservacion,
debido a la exigiiidad de los fondoes concedi-
dos para el objeto.

Desde muchos afios se inslste en la nece-
gidad imperiosa de atender mas eficazmente
estas lineas. pues, los roales inherentes a lar-
gos afios de abandono, se hacen sentir ya con
caracteres tales que si no se emprende una
labor activa de reparacion, se habra de pre-
sentar ol caso de paralizar el servicio en al-
gunas de ellas.

¢Hs posible que el mismo Divector Jeneral,
que tiene el deber de atender estos ferrocarri-
les, diga que las lineas de los ferrocarriles del
norbe, se encuenfran en tal estado que si no
se atiende pronto a hacer las reparaciones de-
bidas, el trafico deberd paralizarse, i que el
Grobierno no se preocupe de proveer a esa ne-
cesidad mi tome ninguna medida para salvar
la situacion?

Tratdndose, por ejemplo, de los durmien-
tes, dice la misma memoria:
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«Durmientes.—El estado de los durmientes
en toda la red de los ferrocarriles centrales
aislados, es en jeneral ménos que regular,
estado de cosa que se ha venido senalando
de aflo en anio.

La rerovacion no ha podido efectuarse en
condiciones normales, porque la cantidad de
durmientes consultados ha sido de todo pun-
to nsuficientes.

Despues se refiere a la enrieladura 1 dice:
«Bl estado de la enrieladura es malo, salvo
en las lineas recien recibidas».

Contintia la memnoria:

«Lastramiento.--El estado de la via en
materia de lastramiento, es del todo defi-
cienten,

«Uterros.—Salvo en las lineas recien recibi-
das, el estado delos cierros no puede consi-
derarse satisfactorio, particularmente en las
lineas de Copiap6, en la de Coquimbo & Ova
lle, a donde hal largos trechos sin cerrar, en
la linea de Tongol que estd igualmente sin
cicrvo entre Trapiche 1 Tongoil, entre los Vi-
los 1 Choapa en que los cierros se encuentran
en mui mal estado».

«Puentes 1 alcantarillas— Durante el pre-
sente afio, se ha atendido en la mejor forma
posible estas obr as, dedicando especial aten-
cion a los puentes provisorios, 1 reemplazan-
do paulatinamente las vigas de madera por
paquetes de rieles usados en los puentecitos
1 alcantarillas

Debemos insistir nuevamente en la urjen-
cia de reemplazar los puentes provisionales
por puentes definitivos, particularmente exn
la linea de Coguimbo a Rivadavia, de Coquim-
bo a Ovalle 1 San Marcos, i de Ovalle a Ton-
goi, en donde el trafico peligra constantemen-
‘te por estas obras pXOVISOI‘laS que tienen ya
muchos afios de servicio i que se encuentran
espuestas a ser arrastradas por las aguas en
las crecidas de los rios».

«Aguadas.—Hste servicio es del todo defi-
ciente en toda la Red de los ferrocarriles
aislados,

En las aguadas existentes el agua es en
jeneral mul escasa 1 de mala calidad. Kl na-
mero de las aguadas es suficientes.

Hasta aqui me he limitado, sefior Presiden-
te, a reproducir los parrafos de la memoria
referentes a los ferrocarriles aislados, en la
parte mas saliente, para comprobar con do-
cumentos oficiales el abandono completo de
esas lineas,

Pero yo no creeria cumplir con mi deber en
la forma que me corresponde, si no me refi-
riera a otros documentos que he estractado a

efecto, i que manifiestan en una forma mas
honda aun el descuido e imprevision del Go-
bierno.

No le hago cargos al actual Ministro de In-
dustria, que esta recientemente en ese pues-
to; me reflero al Gobierno en jeneral.

Todos los Ministros de Industria, desde
hace algunos afios a esta parte, no se han
preocupado de mantener las lineas de los fe-
rrocarriles del norte en un estado que corres-
ponda a sus necesidades. I si esta sitnacion
contintia a pesar de los denuncios hechos, la
responsabilidad caerd sobre el Ministro que
abandone sus deberes, porque no es posible
que se atienda unicamente a la Red Central, 1
se considere que los ferrocarriles del porte
son secundarios, sin importancia 1 no se pro-
vea en absoluto a sus necesidades mas pri-
mordiales.

Me he procurado, con un poco de pacien-
cla, los documentos que se refieren a este
servicio, 1 he estractado de ellos la parte mas
eséncial, que espero habri de llamar la aten-
cion del sefior Ministro de Industria i Obras
Publicas.

Respecto del ferrocarril de Coquimbo, exis-
te un 1nforme de! inspector jeneral sefior La-
bra, espedido con fecha 1.° de abril de 1912.

Se refiere, en primer lugar, a la via 1 dice:

«Via,—La via entre Coqmmbo i Ovalle se
encuentra en condiciones poco satisfactorias,
con escepeion del trayecto de la cuesta de Los
Cardos, que esti bien mantenido. En el resto
de la linea se hace sentir la necesidad del
cambio de durmientes i de rieles.

La trocha ancha desde Puntilla a Ovalle, i
el empalice de Huamalata, se encuentran en
estado peligroso para el trafico. La linea en
~vo0s puntos estd suelta 1 con una pendiente
tun violenta, que puede decirse que los trenes
no bajan sino que se descuelgan».

Fijese la Cdmara que se dice en un infor-
me oficial que <los trenes, en esa parte, no ba-
jan, sino que se descuelgans,

I el Gobierno impasible...

E! Gobierno no lee estos informes.

El honorable sefior Rivera decia en una
de las sesiones pasadas que «no tenfamos Go-
bierno». Hsta frase tendria perfecta aplicacion
respecto de los ferrocarriles aislados, porque,
en realidad, alli no se conoce la accion del
Goblerno.

El seiior 8ilva Cortés.—;Se ha prorrogado
la hora?

El sefior Garcia de la Huerta (vice-Presi-
dente).-—Se ha prorrogado por media hora.

El sefor Espmosa. Jara.—(ountinda el in-
forme:
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«Aguadas.-—Son de escaso caudal.

Puentes.—Se encuentran en estado mui
peligroso para el trafico el puente Potrerillo i
la alcantarilla de Quebrada Seca, entre Ovalle
1 Paloma.

Maestranza.——No hai maquinaria moderna
1 el techo de la Casa de Maquinas estd com-
pletamente destruido i deja a la intemperie
todo el material de traccion depositado alli.

Muelle del ferrocarril de Coquimbo.—Deja
una buena utilidad anual i ha sido mui des-
cuidada su conservacion durante los altimos
anos. '

Los muelles i malecon estdn en deplorables
condiciones del servicio.

Personal.—El personal a contrata est4 mal
retribuido, sobre todo los empleados subal-
ternos. Hai oficiales de bndegas que ganan
setenta i cinco mensuales, 1 jefes de estacion
con ochenta 1 tres pesos.

;C0mo es posible, sefior vice-Presidente,
gue podamos tener buen servicio en los fe-
rrocarriies, que podamos tener buenos emplea-
dos que cumplan con sus deberes, si hai jefes
de estacion que ganan ochenta itres pesos
mensuales?

El sefior Vicufia (don Ismael).—Habria que
descontarles todavia las multas que se les ha-
e pagar.

Kl sefior Espinosa Jara.— Efectivamen-
te... Como mui bien dice el honorable Di-
putado sefior Vicufia, habria que conside-
rar los descuentos que se les hace por mul-
tas. Creo que si tomdramos en consideracion
esos descuentos, estos empleados saldrian de
biendo al fin de mes.

Estos empleados para poder vivir, ya que
no son héroes, tienen que faltar a sus debe-
res, tienen que buscar el pan por otros medios
1 por medios que indudablemente no son los
mas adecuados al buen servicio de la Empre-
sa de los Ferrocarriles.

Voi ahora referirne alferrocarril de Huasco

Eleguipo de este ferrocarril consta de nue-
ve locomotoras, que es la dotacion que le co-
rresponde. De éstas s6lo hal tres que prestan
gervicio.

Esta linea es una escepcion en los ferroca-
rriles del HEstado,idigo que es una escepcion
porque es la tnica linea que deja utilidades.
[ en los tiempos que corremos hablar de un
ferrocarril que deja utilidades parece que
fuera un absurdo; pero en realidad esta iinea
deja utilidades al Estado.

Sobre esta linea dice la memoria de 1912:

«Respecto a locomotoras, éste ha sido el
afio de mayores apuros; en el mes de agosto
habia solo dos en servicio; se descompuso

una, teniendo que enviar en ausilio a la otra,
la que se quebrdé por el camino, quedando el
ferrocarril sin ninguna locomotora pura mo-
vilizar sus trenes».

Como ve la Honorable Cimara, se trata de
un ferrocarril que tiene solo dos locomotoras,
i que habiendo gnedado sin ninguna, hubo
necesidad de paralizar el trafico.

¢Es posible que el Gobierno se descuide
hasta el punto que no atienda siquiera a la
conservacion i esplotacion mas elemental de
un ferrocarril que, en realidad, es el tnico
en Chile que deja utilidad?

Paso en seguida a ocuparme del ferroca-
rril de Copiapé.

El personal inferior del ferrocarril de Co-
piapd estd mal retribuido.

En su mayoria, eran empleados de la an-
tigna empresa particular i, por consigniente,
al ingresar al servicio de los Ferrocarriles del
Estado, como no tenian afios de servicio en
la Bmpresa fiscal, no han tenido birnales. I
los bienales sou los que aumentan los suel-
dos de los empleados de los ferrocarriles.

Como es sabido, los bienales son un cinco
por ciento de aumento en los sueldos por
cada dos afios de servicios; i como no hai
bienales para estos empleados porque 4ntes
habian pertenecido a una empresa particular,
resulta que sus sueldos son maui inferiores a
los sueldos i gratificaciones del resto del per-
sonal de los ferracarriles del Estado.

Asf es que, respecto de este ferrocarril, se-
ria indispensable aumentar los sueldos o dar
una gratificacion especial a los erapleados
del ferrocarril de Copiapd, para equipararlos,
en cuanto a la renta, a los empleados de los
demas ferrocarriles.

En un informe de fecha 8 de abril de
1911, firmado por el inspector del ferrocarril
de Huasco, seitor Huidobro, se dice: «Con los
elementos de que se dispone, corremos el
riesge de tener, el dia ménos pensade, que
paralizar el trafice por falta de locomotorass.

«Las carboneras, agrega, son de capacided
solo para ochocientas toneladas. Cuando hai
una existencia superior de carbon, hai que
colocarla fuera. Se pierde muclio por los
robos. Las locomotoras 1 el equipo en repa-
racion estén a la intemperie. Los calderos de
las maestranzas 1 de los donkeys del muelle
cualquier dia pueden hacer esplosion, porque
estan carcomidos porel 6xido.

En el ferrocarril de Los Vilos solo hai siete
locomotoras; dos de ellas chicas, para el ser-
vieio del muelle.

El material en servicio se compone de cua-
tro coches de pasajeros, en mal estado; seten-
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ta i tres carros, de ellos veintidos malos, i el
resto ménos que regular. '

Todas las locomotoras se encuentran en
mui mal estado.

En el ferrocarril de Coquimbo, de trocha
ancha, existe el siguiente material:

Locomotoras de trocha ancha, diez en ser-
vicio; de trocha angosta, quince: carros de
trocha ancha, ciento cincuenta i cinco; coches
de pasajeros de primera clase, cuatro; mistos,
dos; de tercera, siete; de tercera i correo, tres.
Carros de trocha angosta, doscientos cuarenta
1 dos; coches de primera, once; mistos, cuatro;
de tercera, cuatro.

(Ruide en la Sala).

Yo, sefior, estoi haciendo un grande es-
fuerzo para hacerme oir de la Camara, i
rogaria al sefior Presidente que hiciera guar-
dar un poco de silencio. Vol a terminar pron-
to. Estos datos son mui interesantes, i para
recobilarlos me ha costado un trabajo consi-
derable, de modo que es conveniente que la
Camara se imponga bien de ellos.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Ruego
a los seilores Diputados que presten un poco
mas de atencion al debate.

El sefior Espinosa Jara.-—En la memoria
de 1912 sobre el ferrocaril a Los Vilos, se
dice: «hai necesidad urjente de dotar al ferro-
carril de mas elementos de trasporte. El cin-
cuenta por ciento de las locomotoras i el trein-
ta por ciento de los carros, fuera de servicio,
por falta de capacidad de los talleres, falta de
maquinarias 1 escas« z de personal. En los dias
de lluvia no se puede trabajar en los talleres
por encontrarse los techos de los edificios en
estado deplorable.

ta habido casos en que se ha perdido todo
el trabajo de fundicion por haberse mojado
los modelos. Casa de méquinas no hai con
capacidad sino para dos locomotoras. Las de
mas locomotoras permanecen a toda intempe-
rie, contribuyendo esto a su destruccion. Solo
se ha podido mantener en servicio tres loco
motoras para el arrastre de trenes, viejas e
madecuadas para el servicio. Antes se habian
empleado en la construccion de este ferroca-
rril. Hai necesidad urjente de dotar al ferroca-
rril de Los Vilos de dos locomotoras, a Jo mé-
nos de un tipo adecuado a esta linea, de un
trazado con gradientes superiores al tres por
ciento 1 curvas de ochenta metros de radio.
La dotacion de equipo para esta linea fué en-
tregada cuando tenia cincuenta i ocho kiléme
tros, hoi con los poventa 1 cinco mas de la
estension de Los Loros a Salamanca este ma-
terial es absolutamente insuficiente i hai nece-

sidad deaumentarlo, por lo ménos con treinta
carross .

Sefior Presidente, yo no deseo segnir fati-
gando la atencion de la Honorable Camara con
un asunto que comprendo es muil drido. Decir
que en el Huasco hai dos locomotoras i que
el ferrocarril quedara paralizado, parece que
no interesa a nadie. Sin embargo, creo que
hai una conveniencia ptiblica de primer 6rden
en que los ferrocarriles del norte sean atendi-
dos i que la Camara estd en el deber de pres-
tar atencicn cuando se viene a revelar el
abandono que ha existido de parte del Go-
bierno para cumplir con el deber principal que
tiene de dotar a los ferrocarriles de los ele-
mentos necesarios a fin de que se pueda hacer
una esplotacion racional 1 conveniente.

Por eso le ruego al sefior Ministro de Fe-
rrocarriles que le dé a estos ferrocarriles del
norte una organizacion adecuada para que sus
servicios sean atendidos en forma regular.

Hoi dia estos ferrocarriles estin atendidos
como de Jimosna; no se les considera como
parte de la red central de los ferrocarriles chi-
lenos. Hsos ferrocarriles han sido construidos
en esa rejion del norte del pais, tan desaten-
dida por el Crobierno central, 1 ahi se les ha
dejado entregados a su propia suerte. Esta de-
satencion constante para todo lo que se rela-
ciona con los problemas del no:te, se ha tra-
ducido en una verdadera calamidad para la
esplotacion de las lineas de esa rejion. Los
datos que he leido ala (dmara demuaestran
que ni el Gobierno ni la Direzcion Jeneral de
la Empresa se han preocupado de atender esos
servicios del norte.

Yo llamo la atencion del seior Ministro
hacia este asunto i estol seguro que cuando
Su Sefiorfa se imponga de estas observacio-
nes, me dard contestacion i manifestard a la
Honorable Cdmara qué es lo que piensa el
Gobierno acerca del mejoramiento en la es-
plotacion de estos ferrocarriles. ,

¢Qué organismo desea fijar el Gobierno
para la buena inspeccion, para la marcha co-
rrecta de estos Ferrocarriles?

;Hs posible que todo lo que se relaciona
con estos ferrocarriles esté atendido tnica-
mente por una oficina compuesta de un sim-
ple nspector i de vn injeniero delegado? ;Es
tolerabie que estos empleados estén metidos
en un cuartucho de la Direccion de los Fe-
rrocarriles en las oficinas de la Red central,
sin que nadie les oiga n1 atienda, comeo si ha-
blar de los ferrocarriles aislados fuera algo
que nada interesa a la Republica?

N6, sedor Presidente; es preciso que el se-
fior Ministro de Industria dé a este proble-
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ma la imnortancia que merece, es Tnecesario
que el Gobierno se preocupe sériamente de
atender a esta necesidad pablica.

Por eso ejercito yo mi derecho de fiscali-
zar la conducta del Gobierno; llamando al
mismo tiempo, en toda forma, la atencion de
Ia Honorable Camara hacia esta situacion.

Jonfio en que el honorable Ministro de In-
dustria i Obras Pablicas estard tambiep ani-
mado del deseo de reparar todas estas nece-
sidades.

Pero si el honorable Ministro no lo hace,
cumpliré con mi deber de interpelarlo, i pro-
pondré un voto para que la Honorable Céa-
mara diga si quiere o no que estos ferroca-
rriles aislados del norte sean atendidos en
forma conveniente o si desea que se les deje
abandonados.

Creo que es deber elemental o solo mio,
sino de la Honorable Cémara, dedicar siquie-
ra una sesion a estos ferrocarriles, para que
se les deje, pos lo ménos, en el mismo pié
en que estan los de la Red central.

Es necesario que alguna vez se digan estas
cosas que solo de cuando en cuando han
enunciado algunas voces aisladas; pero sin
que ninguna haya traido los datos completos
que he presentado en forma perfectamente
documentada,

Ahora creo, honorable Presidente, que el
Gobierno cumpliria con un deber elemental
solicitando desde luego fondos indispensables
con este objeto o consultindolos en los presu-
puestos para el afio préximo, a fin de que las
lineas del norte puedan ser arregladas, 1 para
que, por lo ménos, se atiendan sus necesida-
des mas primordiales. Es preciso que el trafi-
co se regularice, que se dote a esas lineas del
equipo indispensable; 1 que haya locomotoras
para los trenes, i carros para acarrear los pro-
ductos; nada de eso hai ahora.

Tambien quiero lamar la atencion del Go-
bierno 1 de la Cé.mara hacia otro purto intere-
sante: me refiero al cambie de trocha del fo-
rrocarril de Ovalle a Coquirabo.

Este cambio es indispensable, porque, como
se sabe, la trocha del lonjitudinal es solo de
un metro; 1la seccion de Ovalle a Coquimbo
tiene un ancho de un metro sesenta.

Por consiguieate, si no se hace este cambio,
el trasbordo es indispensable 1 la Honorable
Camara sabe lo que esto significa; una pertar-
bacion completa del trafico.

No es posible que la Honorable se esté de-
morando en no conceder los fondos, a fin de
que este cambio de trocha se haga, porque los
dafios que se orijinan son enormes.

Ahora, sefior Presidente, para citar solo un

caso aislado defalta de administracion ea esos
ferrocarriles del norte, me bastara referirme
ajo que pasa con respecte al salario de los
obreros de las maestranzas.

Como la Camara sabe, hubo una huelgaen
los ferrocairiles de Coquimbo, 1 sofo mediante
a la presion de dicha huelga pudieron los
obreros de las maestranzas conseguir -¢l au-
mento de sus salarios.

Pues bien, los obreros de uno de estos fe-
rrocarriles, los del ferrocarril de Los Vilos, no
se declararon en huelga.

kL Gobierno les aumentd sus salarios a los
obreros de las maestranzas de los ferrocarriles
aislados, 1 como premio a los hombres de 6r-
den que no se declararon er: huelga, castigd
a los de Los Vilos, dejandolos con el mismo
salario que tenian antes. (Fueron los tnicos
que no merecieron ser atendidos por el Go-
bierno!

;No se impone, sefior Presidente, como una
medida elemental, que los salarios de los obre-
ros sean iguales en todos los ferrocarriles ais-
lados?

Sin embargo, como he dicho, a los obreros
del ferrocarril de Los Vilos se les dejé sin
aumento, de lo que resulta que ahora no se
encuentra para ella obreros competentes. Por-
que nadie quiere trabajar alli desde que en
los otros ferrocarriles, como en los de Huasco,
Coquimbo, etc., se les paga mejores salarios.

I, antes de terminar, sefior Presidente, voi
a enunclar un problema que me parece de
grande importancia: me refiero a la esplota-
cion del lonjitudinal.

Foi dia el lonjitudival no es esplotado en
la forma en que estan obligados a hacerlo los
contratistas.

Estos contratistas, que obtuvieron un con-
trato mui ventajoso para ellos i que en la
construccion de este ferrocarril han obtenido
tambien grandes ganancias, nv cumplen con
las obligaciones que tenian en cuanto a la
esplotacion, la cual hol no se hace en forma
conveniente para los intereses de las rejio-
nes que atraviesa el lonjitudinal.

Para que la Empresa del lonjitudinal qui-
siera obligar al Gobierno 1ial pais a que le
digan: «No contintien ustedes mas». I, des-
graciadamente, tendremos que llegar a este
resultado, cualesquiera que sean los sacrificios
que nos impongamos. Porque éste es el tni-
co medio de tener alguna vez uona red de fe-
rrocarril completa i un buen servicio en el
norte.

Asi es que concuerdo con todas las solici-
tudes prosentadas por los vecinos del norte,
a fin de obligar a la Empresa del Lonjitudi-
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nal a que haga la esplotacion que ls corres-
ponde, 1 espero que el sefior Ministro tome en
cuenta mis observaciones 1 se sirva contestar-
lag en una sesion préxima.

Creo que ha llegado el momento de que se
proceda por parte del Estado a la adquisicion
del lonjitudinal.

Dejo insinuada la idea para desarrollarla en
otra oportunidad.

Peticion de datos

El sefior Secretario.—El seiior Veas sol-
cita que se dirija oficio al Ministro de Ferro-
carriles a fin de que se sirva remitir a la
Shmara el informe médico sobre el falleci-

miento, heridos o contusos, que han resulta-
do del choque habido entro las estaciones
del Rosario i Rengo, en los tltimos dias.

Sesion secreta

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Terminados los incidentes.

Se van a despejar las galerias para con-
tinuar tratando en sesion secreta de la inter-
pelacion pendiente.

A continuacion lo Cdmara se constituyd en
sesion secreta.

M. E. Crrpa,

Jefe de 1a Redaccion

———————— el — O O AR ——
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El 31 de julio no celebré sesion nocturna por falta de numero

Agistieron los sefiores:

Barrios Liuis Anibal
Bunster Francisco
Covarribias Eduardo
Cox Méndez Ricardo
Echenigque Gonzalo
Garcia de la Huerta Manuel
Tbafiez Maximiliano
Matte Jorje

Mena Mauricio
Molina Joaquin
Palacios Mariano
Pereira Luis

Pizarro Bruno Serjio

B e

Pozo Samuel

Puga Borne Julio
Quezada Armando
Rivera Marcial

Saa Ricardo

Silva Somarriva Jorje
Silva Cortés Romualdo
Toro Lorca Santiago
Urrejola Rafael

Trzha Jaramillo Oscar
Valencia Absalon
Zanartu P, Héctor
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41 1.0 de agosto no celebré gesion diurna por falta de ntruere.

Asigtieron los senores:

Balmaceda Carlos
Banados Guillermo M.
Covarrubias Eduardo
Cox Méndez Ricardo
Espinosa Jara Manuel
Garcia de la Huerta Manuel
Insunza Abdon
Molina Joaquin
Oyarzun Enrique
Pereira Luis

Pizarro Bruno Serjio
Quiroz Belarmino
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Ramirez =&z Guillermo
Rivera Marcial
Rodridrez Luis Martiniano
Ruiz Valledor Eduardo
Saavedra Corneho

Silva Cortés Romualdo
Toro Lorca Santiago
Valencia Absalon
Vicviia Augusto

Vicudia S. Ismuel
Vicuna Cifuentes Luis
Zadiartu P. Héctor






